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V O L U M E XIV. — LETNIK XIV. 

Moderni tatovi potu-
jejo z avtomobilom. 

V JEDNI NOČI SO O B I S K A L I ŠTI-

R I S T R A N K E . R A Z S T R E L I L I 

DVE B L A G A J N I I N 
4 Z A S L U Ž I L I " O-

KROG ?1000. 

Vozila jih je neka " dama " od zmage 

do zmage tako uspešno, da ima-

jo še danes zdravo kožo 

in zlato prostost. 

V S E S T R A N S K I N A P R E D E K . 

l)a so ameriški tatovi v resnici na 
višini i-a>a, dokazali smo že večkrat. 
V popolnost naših dokazov naj nave-
demo še najnovejši obisk, s kterim so 
počastili aristokratično mestece Ros-
lyn, L. L 

ve, da je avtomobil je dno iz-
med najmodernejših prevoznih sred-
stev. To vedo tudi tukajšnji tatovi. 
Zato so si včeraj " i zposod i l i " jedne-
pa in s** odpeljali na večer v rečeno 
mesto. Ker so tatovi l^prijatel j i vsa-
ke svetlobe, >«> pogasili tudi luči pri 
avtomobilu in drdrali " z a kruhom". 

Prvi obisk je veljal C. C. Veraanu. 
Prišli so v -obe, razstrelili blagajno 
in odnesli za $<R)0 s rebrn i ne. 

V tretje irre rado, pravi pregovor. 
Res je slo trikrat, a ne več s takim 
uspehom. I>rnp poskus se jim je nam-
reč |Miu< •-!>-•:!. Obiskali so namreč 
Willetovo palačo, a so jo morali od-
kuriti, k« r jih je zalotil stražnik in 
ji!i {»ozdravil s par streli. 

Tretji obisk je veljal premožnemu 
farmerju ' Titnsu, a se je zopet 
ponesrečil. Zaslug- za to imajo Titu-
sovi p>i. k. -i i -o dajali preglasno du-

Pot< • »o odkurili v \Ve~tbury, 
vlomili p<'-t'i. razstrelili blasrajno 
in odnesli > ;•><> gotovine in pa toliko 
znamk, da l.<>do preskrbljeni za vse 

I. iti«! i -<• ii slišali in so mislili, da 
jiii j • i v svoje pesti. Toda 
|>— . i k l . a liiter avtomobil in 
ymrinili v veier, Par meš«'-anov je tu-
«1 i " nap r e j f l o " svoje avtomobile in jo 
ubia!" / < ,:: ii. T.nla niso jih mogli 
dohiteti, kar je vsekakor dokaz, da 
ima/ • ta-..vi t> jhitrejSe avtomobile. 
I'« >>! i-;,;j tudi - -t&ljanjem na ro-
pat j . a z«>|M*t - slabimi uspehi. Več 
str« lov j.- bilo zastonj. Ker so roparji 
vedi !;, da j«- to i«>kanje njim na ča»t, 
so m* L.iteli .-kazati hvaležne. Zato sel 
obrne je«len in ustreli v imenu vseh 
tako dobro, da je zdrobil mimogrede 
jedri« mu izu.-d pre:;anjaleev ramo. S 
tem je zaključil ta lep večer. 

V popoln-»t našega jioročila pri-
pomnimo »e, «la je vodila avtomobil [ 
neka " d a m a " , kar je le na čast po-
nosnemu ameriškemu ženstvu. 

Živel napredek, živela etnancipa-
cij a. . 

n 

ZOPET NIČ. 

Poročilo o prijetju ubeglega bančnega I 

predsednika Stenslanda 

rhieago. 111., 23. avg. Kot smo po-
ročali, je dobil tukajšnji policijski 
ravnatelj Collins obvestilo od neke o-
seln', da je uIm-̂ -H bančni predsednik 
v n . ' h Aguas Calientes. Policijski 
ravnatelj je takoj brzojavil na tamoš-
ii jega ir>»vernerja. da naj se Stenslan-
«la zapre. Dane- pa je došla brzojav-
ka. da ni v omenjenem mehikanskem 
mestu nobene sumljive ali njemu po-
dobne osebe. 

Svarilo pred Sirijo. 

Washington, 23. avg. Ameriški pod- . 
konzul Ernest A . Magnifico poroča iz 
Snurne, da so ropanja in druge nepo-
stavno-ti na dnevnem redu. Ameri-
ške zastopnike se svari, naj ne potu-
jejo po notranjih krajih, ker jim ni-
k<lo ne jamči za življenje. 1 

M si namenjen s a 
ttraAAc ter yrtjiHj« r Ameriko vieti. 

Si5i za pojasnila in volne ccnc na: FRANK 
AJCSER. m Greenwich St., New York. N. Y„ 

ker tu bodei naipoitcnejc in najbolje 
"*oatrelen. Fr. Sakaer je priznani zastop-
nik vseh in*.D'tnih parobrodnib druirr 

Velikanski polom 
borzne posredovalnice. 

T V R D K A M. J. SAGE & CO. JE 

N A P O V E D A L A KONKURS; 

NJENE KNJIGE IZKA-

ZUJEJO D V A MI-

LIJONA DOL-

G O V . 

Imela je 175 podružnic po vsej Ame-

riki in svojo lastno brzo-

javno zvezo. . 

VZROK: ŠPEKULACIJE. 

Tukajšnja borzna posredovalna 
tvrdka M. J. SAGE & Co. je napove-
dala konkurs. Njene passiva oziroma 
dolgovi znašajo ogromno svoto dva 
milijona dolarjev. 

Ta je imela svoje podružnice na 
vseh krajih Zjedinjenih držav. Dose 
da j j e redno plačevala vse svoje ob-
veznosti in se še dobro vzdrževala 
kiju'.) temu, da je bas lansko leto zgu-
bila po 1<1 rug milijon dolarjev. 

Mislilo se je, da se popravi. Začela 
se je zanimali zlasti za bombaž in je 
dosegla lej>e uspehe. Imela je že prej 
voj posebni brzojav, a je nedavno na 

pravila novega, ikteri je vezal med se 
boj 175 podružnic. To jo je stalo 
ogromno denarja in bi se bila tudi po 
pravila, da se je kaj brigal stari Sage 
za to. Toda <m se je umaknil na svo 
e p<h-> -tv«> v Mehiki, vodstvo svojega 
gromnena p>djetja ]>a je prepusti 
vojemu sinu. Ta pa je srečno dogo-
jxi«Iaril iti napravil d »a milijona do-
arjev d«>'ga. 

Ustaja na Gubi 
in naša politika. 

V W A S H I N G T O N U SKUŠAJO DO-

KAZATI , D A SO V S T A Š K I 

NEMIRI N A CUBI 

BREZPOMEMBNI . 

Predsednik Roosevelt bode uporabljaj 

v slučaju potrebe oboroženo 

silo, da se ohrani Palma 

n a k r m i l u . 

N A Š I K A P I T A L I S T I UZROK. 

" U B O G Č L O V E K . " 

Je stanoval 28 let v jednej hiši in za-

pusti! S7411. 

A" skromni sobici neke hiše na tretji 
-ti je umrl včeraj oOletni William 

K. VVhiteaker. Veljal je splošno za ve-
likega reveža; jw> smrti pa so našli v 
liji-ir« i vi zapuščini več bančnih knjižic 

niso jih mog l i !™ ~k.upuo svoto >7-111. Še predpold-
I nem je zapodil iz svoje sobe nekega 
soseda, kteri mu je svetoval, naj poš-
lje po zdravnika. Rekel je, da je 
zdravnik predrag šport zanj. 

S«>.-edje so ga imeli splošno za zelo 
l i in ga podpirali s hrano in 

obleko. 
Ne vemo, kakšne obraze režejo da-

nes. ko so izvedeli, da je imel dozdev-
ni " r e v č e k " več premoženja kot vsi 
skupaj. 

Povišana uvoznina. 

Port-au-Prince, Hayti, 23. avg. 
Zltornica poslancfev je sklenila na 
predlog finančnega ministra povišati 
uvoznino na ta način, da se jemlje za 
naprej le zlat denar. To pomenja po-
višanje uvoznine za deset odstotkov. 

Srednjeameriška zveza. 
San Salvador, 24. avg. Tukaj se j e 

ustanovila zveza, ktere namen je usta-
noviti v srednji Ameriki iz doseda-
njih manjših republik jedno samo. V 
«»dbor so voljeni sami uplivni možje 
in ugledni politiki. 

Štrajkarji delajo. 
Nad 000 štrajkujočih delaveev v to-

varni stekla v Toledi, O., se je danes 
vrnilo na delo, ker je tovarna privoli-
la v zahtevano povišanje. V nekoliko 
tlneli se bode delalo zopet redno. 

Washington, 23. avg. Revolucio-
narni nemiri na Cub i napravljajo tu-
kaj zelo neprijeten vtis. Prizadevajo 
si na vse načine, da bi jo predstavili 
kot nekaj brezpomembnega, da bi se 
ne razburjalo po nepotrebnem javno 
mnenje. Naš zastopnik na Cubi, Mr. 
Sleeper, poroča tako, kot bi nič ne 
bilo; vendar je pa javna tajnost, da 
ima predsednik Roosevelt vse drugač-
ne podatke v rokah. Ve se že dolgo, 
da vlada v posameznih krajih na Cubi 
velika nezadovoljnost; znano je pa 
tudi, da so vtaknili razni ameriški ka-
pitalisti milijone v tobačna in slad-
korna polja. Ti se tudi smatrajo kot 
pravi provzročitelji nemirov in stre-
me za tem, da predstavijo javnosti cu-
bansko vlado kot nezadostno. Na ta 
način mislijo, da bodo posegle Zjedi-
Ti j ene države v te nemire in si sčaso-
ma prilastile yes otok. V državnih 
krogih so pa prepričanja, da ni ta čas 
še prise.. Za.sedaj se nikdo ne ogreva 

prisvojitev; le- ee bi se pokazala 
struja, bi se dalo 

Denarje v staro domovino 
poilljam«: 

ca f 20.50 100 kron. 
ca f 40.90 200 kron, 
za $ 204.00 1000 kron, 
za $1020.00 5000 kron. 

Po starina je všteta pri teh vsotah. 
Doma se nakazane vsote popolnoma 
izplačajo brez vinarja odbitka,. 

Naše denarne pošiljatve izplačuje 
c.kr. poštni hranilni urad v 11. de 12. 
Ineh. 

Denarje nam poslati Je najprittS-
ieje do $25.00 • gotovini • priporoče-
lem ali regiatrovanem pi&mu, večje 
«neske po Domestic Postal Money 
Order aH pa New York Bank D ra f t 

P R A N K 8AK8EB, 
109 Greenwich Street, New Yerk. 
5104 St.Clair Ave. NJ3. Cleveland, O. l a n d A v e . , Chicago, HL 

\ 

za 
tej misli pnjazna 
mogoče izvesti ta načrt. 

V ta namen se 'razširjajo razne ^o-
vorice, postavim: o ~rdem ravnanju 
ameriških žena na ott>ku Isla de Pi-
nos, kjer so jih baje siimničili raznih 
uenravnosti in jili potem zaprli ; toda 
vse tv pravljice ne dosegajo svojega 
namena. Kot se kaže, ne stori za se-
laj naša vlada ničesar v tem ožim. 
ker se ne more ogreti javno mnenje. 
Ka dru-i sfrani pa se kažejo predsed-
nik Palma oziroma njegovi svetovalci 
krajno potrpežljivi v vseh zadevah 

m zahtevah naše vlade. 1M tem služi 
eubamua vlada lepe svote: zato je 
zadovoljna ta in tisti, 'kteri imajo kaj 
opraviti ž njo. 

Predsednik Roosevelt in njegova 
uprava želi, da ostane Palma vseka-
kor na čelu-eufeanske vlade. A" ta na-
men je predsednik pripravljen zago-
toviti Palmi vodstvo tudi z orožjem 
Zjedinjeniii držav, če bi se izkazalo 
to potrebno. K l jub časniškim poroči-
lom o napredovanju vstašev ne sma-
ra naša vlada tamošnji položaj za 

tako nevaren, da ibi poslala vojaško 
pomoč. Boji se javnosti, boji se pa 
tudi slabega vpliva, kterega bi izzval 
a korak pri Filipiueih. Več j i nemiri 

pa bi vplivali brez dvoma slabo na 
našo politiko in bi črtali vse lepe na-
mene naše vlade za bodoči dve leti. 

Washington, 23. avg. Naš zastop-
nik Sleeper brzojavlja ponovno iz Ha-
vane, da niso nemiri resni in da je 
vlada še vedno kos položaju. 

V Valparaiso je 
vojno stanje. 

POLAGOMA SE V R A Č A MIR I N 

RED V NESREČNEM ME-

STU; N A D 200,000 LJC-

DIJ B I V A POD 

MTT.m NE-

BOM. 

Kogar dobe pri ropanju, požigu ali 
razdiranju vodovodnih cevi j, 

ga ustrele na mestu. 

V S E S T R A N S K A POMOČ. 

Panama brez škode. 

Washington, 23. avg. Načelnik pre-

kopove komisije Stevens brzojavlja, 

da niso v Panami čutili nobenega po-

tresa. 

V E L I K A HITROST. 

Neka družba namerava graditi di-
rektno električno zvezo iz Chicaga v 
New York in obljubuje, da bodo njeni 
vlaki vozili med imenovanima mesto-
ma še enkrat manj časa, nego vozijo 
sedanji potniški vlaki. To je značilno 
znamenje sedanjega časa; vsakdo 
skuša hiteti in bežati proti svojemu 
cilju, ne da bi pomislil, da je za kaj 
tacega pred vsem potrebno imeti 
vztrajnost in da je treba mazati tudi 
najboljši stroj. S tem nudimo Triner-
jevo ameriško grenko vino, ktero o-
hrani in poveča moč in jakost s tem, 
da upljiva na prebavalni sistem in 
čisti kri. Bledi in bolehni ljudje, brez 
teka in odločnosti, bolni in obupani, 
nervozni in za delo nezmožni, bi mo-
rali Trinerjevo ameriško grenko vino. 
Ono jim bode pomagalo tudi v zasta-
ran ih in kroničnih slučajih. Za želo-
dec ni boljšega sredstva na sveto. V 
lekarnah. Jos. Triner, ,799 So. Ash-

Valparaiso, Chile, 24. avg. Fernan-
dez Blaneo, governed pokrajine Val-
paraiso, je razglasil danes nad mestom 
Valparaiso vojno stanje. Vodstvo pre-
vzame mornarski kapitan Gomez Car-
reno. Policijski prefeikt ima naiogo 
nabirati živež in ga razdeljevati. Pr-
va točka razglasa pravi, da se ustreli 
vsakega, kogar bi se našlo pri razdi-
ranju vodovodnih cevij. Vode nam-
reč primanjkuje silno in jo je baš ko-
maj za potrebo. 

Včeraj zvečer so bile že dve ulici 
električno razsvetljeni Tudi ulične že-
leznice vozijo po nel£terih manj po-
škodovanih cestah. Skupno število do 
21. avgusta pokopanih žrtev potresa 
znaša 64S. 

Glavni poštni urad j e zopet odprt. 
V L.aillai j e bilo ubitih 30 osob. 

V Cabildu in Quilloti je zrušenih ve-
liko poslopij. Število mrtvecev v teli 
dveh mestih znaša 25. 
Sožaljne brzojavke prihajajo od vseh 

stranij sveta. Kruha in mesa pri-
manjkuje; meso deli vlada. 

Zdravstvene razmere so ^e dosti u-
irodne, ker skrbi družba rdečega kri-
ža za več tisočev ranjencev. 

Valparaiso, 24. avg. Neka j trgo-
vin je danes zopet odprtih. Promet 
: ladijami in železnicami je zopet re-
len. Tudi brzojavna in telefonska 
zveza s Santiairom je |>oprav jena. a 
ne vsprejema Še privatnih poročil. Po 
•estah leže velike kuj>e ruševin in bode 

] hi treba vsaj par tednov, predno bodo 
deloma v reda. 

Izvoljeni predsednik Pedro Mont 
j e prišel v torek semkaj in se je takoj 
posvetoval z mestno upravo. Pripo-
ročal je. naj se tiste ljudi, kteri so 
v mestu odveč, prepelje v druge kra-
je, da ne nastane pomanjuanje. 

Ob železnični progi med mestama 
Limache in (^uilque so se pokazale po 
potresu velike razpoke v zem.ji in bo 
treba tir najbrž preložiti. 

Vlada je nakazala ponesrečencem 
-f4.000,000. Zajedno pa poziva vse 
prebivalstvo, naj vsak po svojih mo-
čeh prispeva, da se pomaga ponesre-
čencem. Vsa mesta, ktera niso nič tr-
pela od potresa, pošiljajo živež, oble-
ko in denar. 

Največjo težavo ima vlada s poko-
pavanjem mrlieev, iktere dobivajo dan 
na dan izpod ruševin; pokopališča so 
namreč vsa razdejana. V raznih za-
časnih.-mrtvašnicah. se število trupel j 
hit ro množi. Trupla izpod ruševin se 
izkopujejo kar mogoče hitro, ker se 
boje kakih kužnih boieznij. I z tega 
vzroka je zapustilo mesto več premož-
nejših rodbin. 

Šotorov je malo. Včeraj je ponehal 
malo južni veter, a boje se dežja in 
mraza, iker mora prebivati še nad 
200,000 ljudi j pod milim nebom. 
• Ustanavlja se družba za zopetno 

popravo mesta; ta hoče poskrbeti za 
denarna sredstva in <fruge potreb-
ščine. 

Vojno stanje je pripomoglo do po-
polnega reda. Kogar dobe pri ropa-
nju ali požiganju, ga na mestui ustrele. 
Kakih 20 cestnih roparjev in trije po-
žigalci so že ustreljeni N j ih trupla 
eže javno na cesti in vsak izmed njih 

ima na obleko prišit listek z napisom: 
" r o p a r " . 

V torek zvečer j e zopet začelo go-
reti. Ognjegasci so podirali goreča 
poslopja z dinamitom, da preprečijo 
razširjanje požara. Tudi nevarna po-
slopja razstreljujejo. 

• * • 

Philadelphia, Pa., 23. avgusta. — 
Mayor Weaver jo poslal sožalno brzo-
javko predsedniku republike Chile in 
mu ponudil svojo pomoč. Od predsed-
nika je dobil brzojavko sledeče vse-
bine: 

" M i cenimo brzojavko mesta Thi-
ladelphije, ktera je izraz resničnega 
bratskega sočutja. 

"Geman Risco." 
V današnji seji Citizens' Permanent 

j e poslal brzojavko na vse konzule in 
zastopnike Zjedinjenih držav v Chile, 
da pa ni dobil še nobenega odgo ."ora-
Kakor hitro mu pridejo, začne se ta-
koj nabiranje darov za ponesreccuce. 

New York, 23. avg. Tukajšnja Mer-
chants' Association je poslala iid \se 
svoje člane okrožnico za pobiranje 
darov za ponesrečence v Chi?e. 

V okrožnici se povdarja, da ni ne-
sreča v Chile primeroma nie manjša 
nego ona v San Franciscu, zato se 
prosi, da pomagajo člani po svojih 
močeh tistim revežem, kteri so zgu-
bili vse imetje deloma vsletj potreba, 
deloma vsled požara. 

Družba je poslala svojega blagajni-
ka G. W . Dufvala v Chile, kteri bode 
pazil na to, da se nabrani darovi pra-
vilno razdele in da dobe pomoč res 
tisti, kteri so jo potrebni. 

Splošni položaj se 
izboljšuje v Rusiji. 

Ustaši na Gubi 
neprestano napredujejo. 

DANES SO ZAVZEL I BEEZ BOJA 

V A Ž N O MESTO S A N JU A N 

DE MARTINEZ S K O-

L O D V O R O M 

V R E D . 

Zamorski general in vodja vstašev, 

Quentin Bandera, je ustreljen 

v boju z vladnimi 

četami. 

PREMEMBA V VLADI . 

tuoi 
Ostali so 

Havana, 23. avg. Ge;i, Quentin 
Banderra, glavni zamorski vodja po-
krajine Havana, kteri je zapovedoval 
pri sedanji revoluciji neki vstaškej 
četi, je bil danes ustreljen v spopadu 
z orožništvom. 

Xeli oddelek od sto mož je skuša 
že tri dni otuoliti Banderove vstaše ; 
Danes zjutraj ob treh se mu je to 
posrečilo. Takoj so napadli šotori-
sče. Poleg Bandere sla padla 
dva druga njegova pristaša 
ušli. 

Padli general Quentin Bandera se 
je izredno odlikoval v bojih s Španci. 
Dosegel je starost GO let. Cubanska 
vlada jp sicer priznavala njegove ve-
like zasluge za neodvisnost Cube, a 
mu ni bila v javnosti nič- ka j naklo-
njena. Zato je Bandera večkrat zbi-
ral krog sebe svoje črne rojalke in j im 
govoril o nehvaležnosti republik. Že-
lel je postati policijski načelnik ha 
vanski, a ni dosegel te časti. 

Havana, 24. avg. Vstaši so danes 
zavzeli pod poveljstvom Pina Guerra 
San Juan de Martinez s kolodvorom 
vred. Boja ni bilo nobenega, ker je 
orožništvo zbežalo, predno so prišli 
vstaši. 

Rečeno mesto leži kakih IG mii j od 
glavnega mesta in približno dve milji 
od včeraj zavzetega mesta San Luis. 
Prebivalstva ima 3000. 

Danes je odšel poseben vlak z voja-
štvom, ktero bode iz mesta Pinar del 
Rio zasledovalo vstaše. 

Vodstvo železnice "Western, katera 
je angleško podjetje, je dobilo danes 
od vstaškega generala Pino Guerra 
brzojavko sledeče vsebine: 

" J a z sem zasedel vašo tukajšnjo 
postajo. Če bi po vaši železnici pri-
haja e vladine čete, uničim postajo in 
razstrelim vse mostove." 

Vodstvo železnice ni odgovorilo ni-
česar, ampak poslalo brzojavko na 
vlado. 

Državni tajnik O'Farri l l je danes 
odložil svojo službo. Za naslednika 
je imenovan general Freyre Andrade, 
kteri j e goreč pristaš sedanje vlade. 
Kot ta)k začne brez dvoma neizprosni 
iboj proti vsem, kteri se žele znebiti 
sedanje vlade. 

Vendar pa priznava, da je položaj 
v nekterih kraj ih skrajno resen. Za-
naša se pa na vladine čete in novince, 
o kterih misli, da bodo kljub neizku-
šenosti krepiko podpirali starejše vo-
jaštvo. Tudi orožništvo bode dobra 
pomoč, dasi niso baš vsi posebno za-
nesljivi. 

V L A D A JE SKLENILA RAZDE-

L IT I ZEMLJIŠČA MED PRE-

BIVALSTVO. V SIE-

DLCAH PRIČA-

KUJEJO NE-

MIROV. 

Vojaštvo v Samarkandu se je uprlo. 

Odposlanstvo delavcev je skle-

nilo začeti kmalu z gene-

ralnim štrajkom. 

W ITTE OPERIRAN. 

Umrl med jedjo. 

Josip Libson, 751etni starček, se je 
včeraj tukaj zadušil. Jedel je meso, 
od kterega mu je ušel je d en košček v 
sapnik. Predno je prišla rešitev, je 

Relief Committee je rekel mayor, da Kil mož že mrtev. 

Petrograd, 23. avg. Včeraj se je vr-
šilo v Petrovem dvorcu važno posve-
tovanje glede razdelitve vladinih zem-
ljišč. Vlada je sklenila, da reši sama 
to vprašanje brez parlamenta. 

Neki član, kteri je bil pri posveto-
vanju, je rekel, da izide v štirinajstih 
dneh carjev ukaz, s kterim se razdeli 
1,800,000 desjatin veleposestva, štiri 
milijone vladinega zemljišča in dva 
milijona tistih zemljišč, ktera so last-
nina raznih bank. Vlada si prihrani 
le gozde in tiste dele zemljišč, kteri 
služijo kakemu posebnemu namenu. 
To velikansko razdelitev prevzame 
kmetska banka, ktera izda raznim 
prejemnikom zemljišč zastav'j'alna 
pisma. Zato ne bode potreba v ta na-
men dosti gotovine. 

Ker bodo prišli pri razdelitvi zem-
ljišč vsi sloji prebivalstva v poštev. 
upa vlada, da si ne bode upal bodoči 
parlament preklicati tega ukaza. Xa 
ta način si pridobi vlada tudi zaupa-
nje kmetov, kar je velike vrednosti 
zanjo. 

Petrograd, 24. avg. V judovskih 
krogih Kusi.je vlada velika razburje-
nost radi dogodkov v Siedlcah. Tam 
so zdaj bile razmere, kot so bile pred 
klanjem Čifutov v Bialvštoku. Razne 
uuiore in napade provzročajo namreč 
večinoma judje: tudi policijskega na-
čelnika Goltzeva so umorili oni. Pr i 
današnjem njegovem pojrrebu so upri-
zorili I\u>i velikansko demonstracijo. 
Mišljenje ljudstva se pokaže najbolj 
s tem, da je vdova pokojnega Goltze-
va odklonila venec, kterega j i je po-
slala neka judovska družba kot do-
kaz. da se ne strinja s takimi nasil-
nimi umori. 

Ko se je v judovskem delu mesta 
razletela bomba, streljalo je tudi ne-
kaj čifutov z revolverji na vojaštvo. 
Vojaki so radi teya parkrat ustrelili 
in ubili šest čifutov in jedneea kristi-
jana. Pri je l i in zaprli so tudi 33 dru-
srih judov, kteri so v zvezi z razstrel-
bo. Vsled tesra se jih je poprijel splo-
šen strah in beže na vse strani. 

Petrograd, 23. avg. Pr i 24. koza-
škem polku v Samarkandu je voja-
štvo zaprlo vse častnike in jih nado-
mestilo z navadnim moštvom. Zapo-
vednik garnizije je zahteval, da se mu 
nemudoma izroči vse upornike. Top-
ništvo je alarmirano; v mestu vlada 
velik strah. 

Petrograd, 23. avg. Prejšnj i mini-
sterski predsednik grof TVitte se je 
dal v Frankobrodu na Nemškem ope-
rirati. Semkaj došla brzojavka po-
udarja izrecno, da je bila vzrok Wit -
tejevejra odpotovanja iz Rusije samo 
bolezen, ne pa politični nameni. Osta-
ti bode moral v postelji najmanj štiri-
najst dnij, predno se popolnoma po-
zdravi. 

Petrograd, 23. avg. Iz Finske došli 
sklep 142 odposlancev, kteri zastopa-
jo vse železnice, naznanja, da se pri-
čne kmalu nov splošen štrajk. Čas se 
določi pozneje. 

V Samari štrajkajo tovarniški de-
lavci. Agitatorje so zaprli. 

Petrograd, 23. avg. Ke r se je ruska 
policija pokazala nezmožno, varovati 
življenje in posest posameznikov, je 
več inozemskih policijskih agentur 
prosilo rusko vlado za dovolitev kon-
cesije. Te hočejo zlasti v zapadnej Ru-
ski nastaviti vse polno svojih ljudij, 
kteri bodo parili na to, da se napravi 
konec večnim ropom in umorom. 

Odšlo je beje že več francoskih in 
angleških privatnih detektivov na Ru-
sko, kjer proučujejo jezik in položaj. 

Varšava, 23. avg. Med poljskimi re-
volucijonarji je došlo do navskrižja 
glede dejanskih napadov na vojaštvo. 
Socijalisti so odločno proti temu, da 
se napada vojaštvo, ker pomenja to 
pravo anarhijo in le škoduje dobri 
stvari. Zato svetujejo, naj se nemudo-
ma opnste napadi na vojaštvo. 

Petrograd, 23. a vir. Melnikov, kteri 
je v zvezi z revolueijonarnim agita-
torjem Geršuninom umoril naučnega 
ministra Bogoliepova in ministra no-
tranjih zadev Sipiagina. je ušel iz je-
"e v Akatui zajedno z morilcem Safa-
novom. kteri j e umoril Plehveja. Za-
jedno je ušlo ž njim tudi več drugih 
političnih morilcev. 

Petrograd. 23. avg. Minister vna-
njih zadev je poslal poslaniku Hart-
vigu v Teheran grajo, ker je baje on 
vzrok za ponarejeno brzojavko v ime-
nu angleškega kralja Edvarda, ktera 
izraža simpatije za perzijske liberal-
ce. Poslanik Hartvig je namreč velik 
nasprotnik Angli je, medtem ko želi 
sedanji minister, da se zbližati obe 
državi. 

Petrograd, 23. avg. Razprava proti 
bivšemu poslancu ruske dume. Onip-
kovu, je preložena na 29. avgusta. 

Z ozirom na grožnje njegovih volil-
cev za slučaj, če bi bil obsojen, je vla-
da izdala posebne varnostne naredbe 
in pomnožila posadko. 

Razne novosti 
iz inozenistv?, 

D E L A V S T V O V B ILBAO N A 

Š P A N S K E M JE PROGLASI -

LO POVODOM PE IHO-

DA K R A L J A I N 

K R A L J I C E 

Š T R A J K 

V Zgornji Šleziji je bil potres, kteii je 

razrušil precej poslopij. Boj i 

v Maroku trajajo še 

vedno. 

CHICAGO V NEMČIJI . 

Bilbao, Španska, 23. av_\ Delavska 
zveza j e sklenila pričeti z generalnim 
štrajkom. To pomenja. da pusti 00 
tisoč delavcev svoje delo. 

Z ozirom na prihod kralja Alfonsa 
in kraljice Viktorije, ktera -;a se od-
peljala včeraj na jahti " G i r a l d a " iz 
otoka Wight, se delajo tukaj velikan-
ske varnostne priprave. Vojaške čete 
so zasedle vse strategično važne toč-
ke. — 

Madrid, 23. avg. Položaj v Bilbao 
postaja resen. Na tržnem prostoru in 
na mostu Sv. Antona je prišlo do spo-
padov med štrajkarji in vojaštvom, 
pri kterem je bilo ranjenih mnogo o-
seb. 

V Bilbao se je proglasilo obsedno 
stanje. Časopisje ne izhaja. 

Berolin, 23. avg. V vasi Zaboršt 
blizu Katowice v Zgornji Šleziji je 
bil danes močan potresni sunek. Vra-
ta so se snemala, podobe so padale na 
tla, ljudstvo pa je prestrašeno bežalo 
na ulice. V nekterih hišah je zidovje 
tako popokalo, da so se morali prebi-
valci izseliti. 

Melilla, Maroko, 24. avg. Med četa-
mi pretendenta in sultana se vrše na-
daljni boji. Do zdaj so zmagovale vse-
skozi sultanove čete. Xa obeh straneh 
je več ubitih in ranjenih. 

London, 24. avg. Xa tukajšnje ja-
ponsko poslaništvo se brzojavlja, da 
se odpre s 1. septembrom Port Dalny 
za splošen promet vseh narodov. Ja-
ponska vlada je tudi dovolila, da sme-
jo tuje družbe oskrbljevati promet 
med Port Dalnvjem in raznimi japon-
skimi pomorskimi mesti. 

Berolin. 24. avg. Zdravstveni urad 
naznanja uspeh svojih raziskavanj po 
klavnicah in pekarijah ter priznava, 
da niso razmere dosti boljše od onih v 
Chicagi. Meso predelujejo po temnih 
kletih, kjer je nemogoča vsaka snaga. 

Posebno čudne razmere so po ne-
kterih pekarijah, kjer gnetejo otroci 
z umazanimi nogami testo. V jednem 
slučaju so celo našli, da je bila peka-
rija in hlev v tistem prostoru. 

Rootovo potovanje. 

Lima, Peru, 24. avg. Prihod tajnika 
Roota pričakujejo tukaj začetka sep-
tembra. 

Zastrupljenje z nohtom. 

V Totovvi, N. J., je umrl 251etni Al-
bert Brombacli. Na vratu se mu je de-
lala turu podobna bula. Ivo ga je sr-
bela, se je praskal z nohtovi. Toda 
odrgnil si je kožo in provzročil za-
strupljenje krvi, kar ga je položilo v 
prezgodnji grob. 
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Bivšej Frank Zotti Steamship Co.: 
Podstava v obliki " š t rozaka" parni-
ka Brooklyn, na kterem leži Fran-
cesco z iinenilkom onih Hrvatov, ka-
teri so plačali delnice po $5, v roki. 
Kdog 1 'žtrozaka" naj leži pesek iz 
Punta Delgada. 

Uverjeni smo, da bodo ti spomeniki 
služili našemu mestu v diko. 

Iz Srbije. 

Posredovanje na Cubi 
Dogodai na Cubi so obudili tudi v 

Zjedinjenih državah vsestransko zani-
manje. kajti republika Cuba je z Zje-
dinjenLmi državami v tako ozkej zve-
zi, da bode na.ša republika prisiljena 
tamkaj posredovati v prid miru, tudi 
ako pogodba sulenjena med Cubo in 
Zjedinjeniini državami tega izrecno 
ne zahteva. Za >edaj še ne moremo 
dvomiti, da se bode sedanjej cuban-
skej vladi p srečilo ostati gospodar 
položaju. Ako pa hoče naša vlada 
že v naprej preprečiti, da vstaši se-
danjo eubansko vlado ne prepode, po-
tem mol a to biti njena do.žnost, da 
na Cubi po-reduje. A' cubansko-ame-
i*i-kej ]>«i:udbi, ktere določbe so na-
vedene v taikozvanem Plattovem 
amendment u, čitamo doslovuo: 

*• jene države se zamorejo po-
služiti pravice posredovanja v svrho 
čuva::ju i-uba:i-ke neodvisnosti in vla-
de, ktera je v stanu« skrbeti za var-
stvo življenja, lastnine in osobne svo-
bode."' 

Dokler zaniure eubanska vlada to 
varst\u ziijaiiičiti, in sicer ne le samo 
svojim lastnim državljanom, temveč 
t idi <>. i mdru-_rili držav, naAa viada ne 
bo.i,- im« .a j«jvoda posredo\ati. Je-
din . vprašanje je še, kaj namerava 
na-a la<ia s.nčaju, da se vstašeni 
posreči predsednika Palma in njegovo 
vlado prepoditi. Celo v tem slučaju 
bilo bi i .'Sn-dovanje naše vlade le te-
daj um»—tno, ;iko s tem prepojenjem 
)ia>!a..if ..• »'ar:iost za življenje in last-

u-r naše posebne koristi na 

Posredovanja od strani naše vlade 
t" ' j za -«'daj še ni pričakovati, ker 
je še upati, da bode zamogla sedanja 
vlada • -i j jo udušiti, p redu o se preveč 
ne razširi. Pred vrem bi pa bilo na-
šej vladi >vetovati, da v slučaju posre-
dovanja ne prekorači določb zgoraj 
navedene pogodbe. 

Spomeniki trustov. 

Predsednik Oler je pričel z agitaci-
jo. v.-l.-d ktere naj hvaležni meščani 
mesta New VoiU -postavijo trustu za 
leti sj k imenik, kajti ta trust baje urni-
ra j*- /asiugi sodišč in raznih tožb. 
Ta predlog je zelo primeren sedanjim 
»"•as..m, to tem bolj, ker živimo v do<bi 
korj»oraeij. Posamezne osobnosti ali 
individuji zginjevajo iz površja. Kadi 
teza je ze skrajni čas, da se podeli 
k -rpo racijam, ktere so si pridobile 
i t ake z.a~ ul'c za človeštvo, dostojno 

Kadi tê ra smatramo umestnim priti 
\ javnost s predlogom, da se postavi-
jo naslednjim »ko rpo rac i j am, ktere vse 
so .si pridobile neumrljivo slavo, pri-
merni spomeniki. 

Tru»tu za led: Spomenik naj stoji 
na ->dsiavi v obliki voza za preva-
ž a n j e ledu, na kterem naj visi tebt-
iiea. i napačno kaže. Krog pod-
siave naj stoje skupinje žensk in o-
trok ktere milo prosijo za komadič 
ledu. Na jx»dstavi naj stoji " ice-
man". ki deli vroč zrau. 

Standard <>il trustu: Podstava naj 
}*«!«- iietrolejski sod. Na njem naj sto-
ji John D. Rockefeller, kteri naj deli 
1 i a de in drobiž v dar, medtem ko nje-

ilniž H. H. Rogers zopet drugim 
Jjudem prazni žepe. 

Mesarskemu trustu: Podstava na, 
ima obliko kositerne konserve. Kra, 

.. .d s', a ve naj ieži par vojakov, kteri s* 
- adi n/iv.usja konserv umrli, dočin 

na podstavi stoji zvezini inšpek 
m i deva koleike na zastrupljeni 

,1- ; i tak > j »otrdi, d a j e užitno. 
T ust y uličnih železnic: Podstav 

na; H>de škatlja za sardine. Na nje 
-.-. ji ar inšpektorjev Brooklyn Ra 
pid Trat -it Company, kteri so pobi! 
na tla SO êt staro žensko, 'ker ni h< 
tela plačati druzega niklja. 

Iz Hrvatske. 

Zagreb, 9. avgusta. 

V zadnjem času se je v vseh hrvat-
skih časopisih živahno razpravljalo 
o bodočem delovanju hrvatskega sa-
bora, da-li bode namreč tako sestav 
lje nsabor z 19 frankovci, 39 koafi-
ranei in 30 razpuščenimi niadjaroni 
mogel pozitivno delati za ufctavne re-
fonne. "H r va t ska " je predlagala, 
naj se ta sabor, ker nima kompaiktne 
vladne večine, razpusti; pri razpravi 
o adresi na kralja se med temi tremi 
skupinami itak ne bode mogel doseči 
uspeh. Vsi drugi časopisi so se iz 
rekii proti razpustu sabora, še pre-
den se je poskušalo delati v tem sa-
bo in. " P o k r e t " in " N o v i Srbobran" 
sta fkonstatovala, da sedaj niti ni tre-
ba kompaktne večine. Vlada bode 
I>ri zbiranju in snovanju novih mo-
dernih ustavnih zakonov vedno na-
šla posebno večino. Tudi drugje so 
parlamenti, kjer nima vlada kom-
paktne večine, a vendar morejo de-
lati. 

No sicer pa .priznavam, da je ven-
dar razlika med drugimi parlamenti 
in našim saborom. Konstelacija strank 
in vsa sestava sedanjega hrvatskega 
>abora je nenaravna. Volitve so bile 
pod staro vlado in staro prakso. Stara 
vladna stranka je z ve.ikini naporom 
zrušena, a je vendar zraven jebe pu-
stila v saboru še po številu močno skiv 
pino, ki so bili izvoljeni kot vladni 
pristaši. Kako se te skupine ne sma-
tra za stransko, za nobeno predstavni-
co saj jednega dela naroda, dokazuje 
najbolje njen lastni razpust ter popol-
no bagatelizovanje pri volitvah dele-
gacij in končno pri sestavi nove vla-
de. Sedaj stoji ta skupina 30 man-
datov (7 jih je že pobegnilo) v saboru 
brez k.uba, brez voditelja, brez kom-
pasa. To je brezdvomno v saboru 
SS poslancev zel onenaraven in nepri-
jeten položaj. Ako se sami ne odpo-
vedo mandatom, česar dosedaj Tiečejo, 
potem se samo njih ne ruore pometati 
iz sabora- Kakih G, največ 10 man-
datov se ne bode verifikovalo, toda 
Še vedno jih ostane 2<J. Poleg tega 
lalako ta skupina silno oslabi hrvatski 
sabor vis-a-vis Mad j arom. V njej 
imajo namreč Madjari vedno priprav-
ne služabnike, ki lahko postanejo v 
odločilnem trenotku poguben klin. Se-
danji sabor je plod burje, ki je uni-
čila staro madjaronsko stranko — 
Kot večino, ni pa ustvari.a sabora, ki 
bi bil vzprieo sedaj veljavnega volil-
nega reda vsaj količkaj izraz pravega 
]>oložaja v narodu. Zato bode ta 
sabor, čim bode izvedel najnujnejše 
reforme, mor„l na sebi izvršiti hara-

kiri. „ 
* * « 

Vest o preiskavi proti našemu1 nad-
škofu Poc-dloviču, o kteri sem v svo-
jem zadnjem pismu obširno govoril, 
je včeraj zopet jKistala sveža vsled 
takozvanega dementija ogrskega do-
pisnega urada. V tem (komunikeju, 
iuspiriranem od zagrebškega kapitlja, 
se naglaša, da se je sicer nadškof 
Palunko res mudil kot apostolski vi-
zitator v Zagrebu, a da so o njegovi 
misiji ne mor"! ničesar natančnejega 
izvedeti. Toliko je pa gotovo, da ni 
uvedel preiskave proti nadš&ofu, mar-
več da se tiče preiskava nadškofove 
pisarne in nekih osob, ki se nahajajo 

nadškofov! bližini. 
Nato je včerajšnji " P o k r e t " vse-

transko ]>obil ta dementi ter v pod-
repljenje svojih trditev navedel nove 

interesantne detajle. 

Že sam pojav apostoskega vizita-
orja je nekaj nenavadnega. Ako je 
»rišel samo radi nadškofove pisarne 

in radi nekterih osob okolo nadškofa, 
je že to znak nezaupanja napram 
ladšikofu, ako ga ni le ta direktno 
>ozval, naj uvede preiskavo proti 

njegovemu osobju. Toda a]>ostolski 
vi7-itator je prišel v Zagres baš radi 
nadškofa in radi velikih nerednosti 

kapit ja. Resnica je, da je bil z 
nadškofom skupaj samo jeden dan, 
ker mui je le ta, čuvši, zaikaj je do-
el, obrnil hrbet in odšel v Gastein. 

Tako sta ga odpravila tudi škof Gug-
ler :u kanonik Horvat, ki sta še naj-
bolj pečena v vsem kapitlju. Na-
t.i tie vizitator Palunko odpotoval 
v Liogatcc, da zasliši tam nek t ere za-

»bške kanonike. Tu se je baje ra 2-
Aiia burna debata o nadškofu Pesi 

POGODBA ZA IZDELOVANJ* 
DO« . 

KI kupujemo in Izdelujemo pofoib« 
sa francoske d»g• in u tog* sa kai i 
Posodimo ttidi potrebni denar sa i»-
delovanje dof. Ako imata doga aa pra-
da), piUU nam, nail pogo]i aa ngadnL 
FKI£DI*A£NDEK k OL1VEH 0 0 „ 
Ihmepor t , La- 7 . O. 

Be'grad, 9. avgusta. 
I'<neno je izredno zasedanje na 

letne skupštine zaključimo in narodni 
poslanci so se že vrnili na svoja do-
move, da se odpočinejo od težkega 
"narodnega de la" , oziroma od muč-
nega sedenja v skupštin^ki dvorani 
pri tej neznosni vročini, ki je pritis 
nila Belgrad. 

Bil je tudi že skrajni čas za to! 
Z delom, ki bi ga lahko izvršila 
osmih dneh, se je pečala narodna 
skupština 2S dni — torej je mlatila 
celih 20 dni prazno slamo, iz ktere 
je dobila opozicija en mandat, a dr-
žavna blagajna je postala za nekaj 
stotisočaikov lažja. 

Radi enega mandata se je pač iz-
plačalo tratiti dragocen čas in praz 
niti blagajno! 

Al i strankarstvo je tako razvito in 
sovražfvo med posameznimi stranka 
mi tako močno, da se radi vsake ma-
lenkosti obstruira. Vsaka stranka v 
narodni sikupštini je trdno 'prepriča-
na, da vlada in nje na večina sploh 
nikdar ne moreta imeti prav, da sta 
vedna ija krivi poti, a ravno tako so 
vladne stranke prav rade smatrajo za 
nezmotljive. 

Konflikti so na ta naein, seveda, 
neizibežni, in borba se vodi na vsakem 
posameznem vprašanju, ker politikom 
manjika tolerancije in medsebojnega 
spoštovanja. K o bi se vodila borba 
samo za principe, bi bila manj ogor-
čena in bolj stvarna, a tako je ta 
borba brezobzirna, ostra in — malen-
kostna. 

Obstrukcija radi jednega mandata! 
Ta pojav sam dovolj jasno pokazu-
je, da so parlamentarne razmere v 
Srbiji nezdrave in velika sreča je, da 
je pri poslednih volitvah jedna stran-
ka (zmerno radikalna) dobila dovolj-
no večino, ker na ta način je vsaj de-
lomično omogočeno resno in uspešno 
delo, a da za to ni potrebe za ustvar-
janje ikoalicij, ki se pri takih razne-
rah takointako ne bi imogle dolgo vzdr-
žati. Sedaj more opozicija viado in 
njeno večino ovirati v njunem delu 
edino z obstrukcijo, a ta je v Srbiji 
silno nepopularna in zato jo bode opo-
zicija izbegavala. 

V svojem dolgem izrednem zaseda-
nju je narodna skupština verificirala 
volitve, vladi je dala pooblastilo za 
reguliranje trgovskih odnošajev z ino-
zemstvom in je votirala kredit 500 ti-
soč dinarjev za iskanje novih potov za 
srbski ekspert. 

• * • 

Prihodnji teden se sestanejo v Bel-
grailu učitelji iz vseh pokrajin, kjer 
žive Srbi, da se posvetujejo o po-
speševanju in napredku ljudskega 
šolstva in o svojih stanovskih vpra-
šanjih. 

Ta kongres pridobiva na svoji važ-
nosti mnogo s tem, da bodo na njem 
odelovali tudi odposlanci slovenske-

ga, hrvatskega in bolgarskega ix-itelj-
Hva in bode to prvi kongres jugo-
slavjanskega uČiteljstva! Posebno 
pozornost zasluži predlog slovenskih 
učiteljev, da se ustvari zveza vseh ju- j 
goslavjanskili učiteljskih društev, ker 
ako se ta ideja rea.izira — o čemur 
ni dvoma — in ako se poda novo 
ustvarjena jugoslavjaitska učiteljska 
zveza resno in energično na delo, stori 
se velik korak naprej k realizovanju 
jugoslavjanske ideje. 

Jugoslavjanski upodabljajoči umet-
niki so se že organizovali in že prire-
jajo skupne razstave svojih del; stor-
jen je začetek organizaciji jwgoslav-
jarrskih književnikov in časnikarjev in 
v kratkem začne ta organizacija naj-
brže že delovati, a sedaj se nam obeta 
organizacija jugoslavjanskega učitelj-
e v a ! Slepec je, kdor še ne vidi, da 

je po s.iavjanstkem jugu nov duh, 
ki vabi Jugoslavjane k skupnemu delu 
za skupno bodočnost! 

Raztrgani deli sla v jansfkega juga so 
se začeli medsebojno približevati in 
ako v delu na približevanju ne nasta-
ne zastoj, n eboderoo več dolgo čakali 
in pride čas, ko se iz teh raztrganih 
in slabih udov ustvari nov m močan 
organizem, »ki bode sposoben, da sto-
pi v odločilno bitko s tujci, ki so že 
zgrabili in držijo v rokah velik del 
slav jansfkega juga in iztezajo poželji-
vo svoje roke tudi po ostalih delih te 
lepe zemlje! 

Škoda je samo, da se vedno najdejo 
ljudje, ki hoeejo pridejati vsalki ju-
goslavjanski manifestaciji nekaj fan-
tastičnega panslavizma. Tako hoče-
jo — kakor sem od zanesljive strani 
zvedel — tudi na konferenciji jugo-
slavjanskih učiteljev nerki srbski uči-
telji predlagati, naj se osnuje vse-
slavjanska učiteljska zveza. 

Smešno! Še jugoslavjansko Skupno 
delo je bilo dosedaj zelo ovirano vsled 
medsebojnega nepoznavanja, pa fan-
tazirajo ljudje o skupnem delu vseh 
Slavjanov! To so ljudje, ki so zelo 
dostopni frazam a la " O d Urala do 
Tr ig lava" itd., ali zato misliti ne 
znajo in zato po gorijo s svojimi even-
tualnimi predlogi na kongresu! 

* » • 
V avstrijskem nemškem m Avstriji 

prijaznem (tega je zelo imalo) časo-
pisju se zapaža zopet živahno gibanje 
ki je podobno premikanju velikih voj-
nih mas proti sovražniku. 

To časopisje stopa v boj proti Sr-

knjiga", .besni Goluchowskega žurna-
listitea in -priobčuje o Srbiji zlobno 
izmišljene vesti, "ki jih dobiva iz av-
stro - ogrskega ministerstva zunanjih 
zadev. 

Goluchowskega je "modra kn j i ga " 
ujezila, ker so v njej objavljene vse 
note, izmenjane med srbsko in av-
stro-ogrsko vlado v zadevi carinske 
ga (konflikta in iz teh not se lepo raz-
vidi, da je on avstro-ogrski delega-
ciji in celi javnosti povedal neres-
nico, ko je vso krivdo radi carin-
ske vojne zvračal na Srbijo, ki da je 
— po njegovih trditvah — odklonila 
avstrijske zahteve. Iz dokumentov, 
objavljenih v 11 modri iknjigi", se vidi, 
da to ni istina in zato besni od Golu-
chowskega odvisno časopisje in blju-
je ogenj in žvetplo na Srbijo in na 
njeno vlado. 

Sedaj vpijejo na Dunaju, da je mi-
nisterski predsednik Nikola Pašič 
postopal netaktično, brez ozirov na 
mednarodno kurtoazijo, ko je dal na-
tisniti "modro knj igo" , predno je 
dal teust na cenzuro grofu Go aichow-
skemu. 

To je predrznost, lastna samo slu-
gam grofa Goluchowskega, a višek 
predrznosti je bil, ko je namestnik 
avstro-ogrsikega poslanika v Belgradu 
službeno protestiral pri ministerskem 
predsedniku radi publikovanja "mo-
dre knj ige" . 

Tudi druge države so že publicirale 
raznobarvne svoje knjige — Francija 
in Nemčija n. pr. v marokanskem 
vprašanju — in nikdax se ni zgodilo, 
da bi kaka država dala tako svojo 
Km j igo " n a cenzuro" drugi državi, 
a zgodilo se ni niti to še, da bi ka-
ka država protestirala radi publici-
ranja njenih diplomatienih aktov — 
ako se ti akti nahajajo v rokah do-
tične države, ki te akte hoče publi-
cirati! 

Srbska vlada se čisto nič ni pre-
grešila nad mednarodno kurtoazijo, 
pač pa je Goluchowski s protestom 
v tej zadevi pokazal, da o mednarodni 
kurtoaziji nima pojma! 

A l i si pa grof Goluehowski domiš-
lja, da srbski ministerski predsednik 
brez predhodnega njegovega dovolje-
nja niti ikihniti ne sme? Ako Golu-
chowski tako misli, potem je v veliki 
zmoti, kar je pa njegova navada, ker 
ta gospod je prav pogostoma v zmoti 
in neki Napoleonov minister je imel 
popointwna prav, ko je avstro-
ogrske diplomate ikarakteriziral s te-
mi-le značajnkni besedami: avstrij-
ski diplomati imajo le jedno veliko 
pogreško: vsaka pametna misel 
jim pride v glavo tri dni prepoz-
no ! 

» * » 
Zdaj pa še nekaj drugih vesti! — 

Te dni je potovalo ob srbski meji pet 
avstrijskih generalov z 20 generalštab-
nimi častniski od Zemuna do Mitrovi-
ce. Jeden oddelek avstrijskega gene-
ralnega štaba je prepotoval cel Srem. 
kjer se nahaja 10 ve ikih in bogatih 
srbskih samostanov. Ti samostani so 
dobili naredbe, da jim treba biti pri-
pravljenim odstopiti prostore za even-
tnelne vojašJke bolnice. Po celem 
Sremu se je vršil popis konj in druge 
domače živine ter hiš, kjer bi bilo 
mogoče vojaštvu eventuelno stano-
vati. Narodu se je ujkazalo vse polj-
ske pridelke prej ko mogoče spraviti 
na varno. V banatsko vas Opavo so 
prispeli pijonirji, ki popravljajo iz 
časov turških vojsk znano obrambeno 
pozieijo Zandanov bedem. Ko vpade 
Donava, ki je zdaj zelo na rast la, zgra-
de tudi most prdko Donave do Sre-
ma. Ta most bi pospeševal občevanje 
čet v Sreinu z onimi v Banatu in 
obratno. Čuje se, da pride v južno 
Ogrsko dva vojaška zbora, a v Srem 
je že pričelo prihajati konjeništvo. 
Polk konjenikov pride v malo vas 
Klemak, ki leži baš nasproti srbskega 
mesta Šabea. 

Širijo se vesti, da zbira Avstrija 
tudi vojsko na severni srbski meji, ki 
naj bi j i bila v zaščito pri prodiranju 

Macedonijo. Trdijo, da misli Av-
strija prodreti v Macedonijo preko 
Srbije čez užički okraj. Srbski gene-
ralni štab je šel ca proučevanje srb-
skih strategičnib mest ob Drini ob 
bosanski mejil 

JAVNA ZAHVALA. Slovensk j kato li^ko 

fMsŠM^' 7/} 

WM 

Dragi dr. Leonard La'ndes, 

New York. 

Jaz Terezija Jordan Vam naznanim 
in se Vam srčno zahvaljujem za Va-
še zdravila, ki ste mi jih pošiljali.— 
Vaša zdravila so meni tako nucali, 
kakor ste V i meni sporočili. — Zdaj 
sem čisto popolnoma zdrava, hvala 
Bogu! — Zato se Yam, dragi zdrav-
nik, iskreno zahvalim za Vaš trud in 
zdravila ter Vam ostanem hvaležna 

Terezija Jordan, 
Beach Park, Cleveland, 0. 

Jaz storim vse, da se doseže popol-
no in stalno zdravje vseh zunanjih 
in notranjih boleznij, kakor: Pljučne, 
srčne, jetrne, želodčne, krvne in kož-
ne bolezni; nadalje vse skrivne bo-
lezni možke in ženske. Kdor je kaj bo-
lan, naj piše ali pa pride k meni v po-
polnem zaupanju na mojo 161etno 
prakso na zdravniškem polju. 

Dr. LEONARD LANDES, 
140 East 22nd St., New York, N. T. 

Nova volilna pravica na Ogrskem. 

Iz Budimpešte z dne 10. avgusta 
jav l ja jo : Kakor poroča neki dobro 
poučeni časnik, temeljila bode nova 
volilna predloga na sledečih pogojih: 
Vsak 241etni ogrski državljan, ki zna 
madjarski citati in pisati, je volilec, 
izmed ostalih polnoletnih državljanov 
pa le taki, ki so bili vojaki; vsak sa-
mostojni trgovec in vsak obrtnik, ki 
ima obrtno dovoljenje, ima po več 
glasov. Al i bode volitev tajna, še ni 
določeno. 

DAROVI. 
Rojak Drago t i n Turšič iz Denverja, 

Colo., nam je priposlal zneselk $4.70 
za družbo sv. Cirila in Metoda, ka-
tero je nabral med svojimi znanci. 
Darovali so: Lovro Lesar, Mat. Sa-
dar in Ivan Zakvajšek po 50c; Ivan 
Zebovec 35c.; Franjo Sinkar, Drag. 
Tutršič, Josip Papež, Lovro Jeraj, 
Nežika Sadarjeva, Anton Laknar, Iv. 
Debeve, Anton Škerbee in Janko Šute 
po 25c.; Jatkob Mansar 20e.; Andrej 
Modie in neimenovani po 15e.; Vinko 
Marše 10c. 

Živeli darovalci in njih nasled-
niki! 

podp. društvo svet f tBarto 
*a ZJedinJene državo Severne Amerike« 

Sedež: Forest City", Pa. 
» rd tostn i r t rano clr>9 3* . j a n u a r j a I 902 -v d r Ž a v « P s m w ^ 

ODBORNIKE: 
Predsednik: JOSIP ZA.LAR mL., Box 517, Forest City, Pa, 
Podpredsednik: I V A X TE LB AN, Box 3, Moon E un, Pa. 
L tajnik: I V A N TELBAN, Box 007, Forest Citv, Pa. 
I L tajnik: ALOJPIJ Z AVER L, Box 371, Forest" Citv, Pa. 
Blagajnik: M A R T I N MUH1Č, Box 537, Forest Citv,'Pa. 

NADZORNIK I : 
I V A N DRASLER, Box 2S, Forest Citv, Pa. 
ANTON P IRNAT , Box SI. Durvea, Pa. 
ANDREJ SUDER, Box 10S, Thomas, W . Va, 
F R A N SUNK, Luzerne, Pa. - , . 

«5 — - POROTNI ODBOR: 
* " KAROL ZALAR, Box 28, Forest City, Pa 

' ^ I V A N SKODLAR, Forest City, Pa. 
A N T O N BORŠTNIK, Forest City, Pa. ; " i 

Dopisi naj se pošiljajo L tajniku: Ivan Telban, P. 0. Box 607. Fo-
rest City, Pa. ' 

• ^ "C • » * 
" - , ' < ! * 

Društveno glasilo je " G L A S N A R O D A " . 

Z D R A V I S C E I 
D R . J . EU T H O M P S O N 

3 3 4 W . 2 9 t h S t . N E W ^ ' O R K . 

V slučaju vsake bolezni in ako vas drugi zdravniki niso mogli ozdra-
viti, pišite ali pa pridite na to zdravišče in dobili bodete hitro in popolno 
pomoč in najboljša zdravila. Edino v tem zdravišču morete dobiti za malo 
denarja popolno postrežbo in zdravje, in samo tukaj govori se slovensko. 
Mi trosimo denarje samo za dobra zdravila. 

Rojaki! Pišite na SLOVENSKO-HRVATSKO ZDRAVIŠČE Dr. 
J. E. THOMPSON, 331 WEST 29th STREET, N E W YORK, N. Y., po 
dr. Thompsonovo malo knjižico " R E Š I T E V B O L N I K O V " , kterodo bite 
zastonj! — 

DELO DOBIJO SLOVENSKI DE-
LAVCI 

aa izdelovanje dolgih dog (Binder-
holz) in kratkih dog (Clarets). Pla-
ča velika, delo stalno za celo leto. 

Chas, O. Weimar, 
Houston, Texas. 

(Aug4—Sep4) 

ROJAKT, NAROČAJTE SE NA 
" ( ? L A S N A R O D A " , NAJVEČJI IN 
NAJCENEJŠI DNEVNTK ! 

JOHN VENZEL, 
1017 E. 62nd St., N. E., Clev«lai*d, O. 

Izdelovalec kranjskih in nemških 

H A R M O N I K 
se priporoča rojakom za izdelov&ni« 
in popra vi jen je harmonik. Delo na-
pravim n* zabtevanje naročnikov. 
Cene so primerno nizks, a delo trpei-
no in dobro. Cene trivrstnih od $23 
do $45. Ploiče so iz najboljšega cin-
ka. Izdelujem tudi plošče iz alumi-
nija, nikelja ali medenine. Cena tri-
VTfltTiim i«> rvH .lutn ''n JtUO 

POZDRAV. 
Pred odhodom v staro domovino po-

zdravljam vse ostale prijatelje in 
znance v Somerset in Crested Butte, 
Colo, 

New York, 23. vel. srpana. 1906. 
Fran; Dekleva. 

Avstrijski eesax v Hercegovini. 
Iz Belgrad a poročajo z dne 10. avg.: 

Vest, da namerava cesar Fran Josip 
priti v Trebinje. j e dala v političnih 
krogih povod za raznovrstne govorice. 
Avstrijskemu' vladarjtr sicer ne more 
nihče odrekati pravice, da bi ne smel 
stopiti na tla okupiranih dežel, toda 
čudno j e vsekakor, da se eelih 28 let 
ni poslužil te pravice, a sedaj na 
svoja stara leta, ko mu je vsaiko daljše 
potovanje breme, pa se poda v kršno 
Hercegovino ravno ob času, ko je 
razmerje s Srbijo najbolj napeto ter 
morajo njegovi ožji svetovalci vedeti, 
da zbudi ta korak ljubosumnost in 
najrazličnejše ugibanje. Splošno se 
govori, da Avstrija namerava preko-
račiti svoj berolinski mandat in anek-
tirati Bosno in Hercegovino. Dosedaj 
je imela avstro-ogrska politika v tem 
pogledu vedno svoje ozire na vsako-
jake oibčntljivosti, in posebno minister 
grof Kalnoky je 'bil, ki je znal vedno 
cesarja zadrževati od obiska v Bosni 
in Hercegovini. Grof Golueho-wski je 

VABILO. 
Kadi neugodnega vremena preložilo 

je slovensko pevsko društvo "B l ed " 
v Conemaugh, Pa., 

P IKNIK IN IZLET 
koji bi se bil imel vršiti na 19. avgu-
sta, na prihodnjo nedeljo t. j . dne 

26. AVGUSTA 1906 
in sicer na ravno istem mastu na far-
mi Mr. Schneider j a nad mestom Cone-
maugh. 

Tem potom opozarjamo slavna brat-
ska druživa in občinstvo, da izvolijo 
vzetTto v naznanje ter nas razveseliti 
zohilnim obiskom. 
Program petja ostane kakor je stalo 

v prvem vabilu. 
Vsi smo za jednega — jeden za 

vse! 
Bratski pozdrav f i č e vam vsem 

Slov. pevsko društvo Bled. 

K j e je I V A N DESLICH? Doma je i^ 
Vonje vasi pri Črnomlju, Kranjsko. 
Koncem julija jo je popihal iz Mo-
hawk, Mich., brez da bi spolni! svo-
jo obljubo ter me prepustil usodi. 
Kdor izmed rojakov ve za njegov 
naslov, >naj ga blagovoli naznaniti: 

' Mary Lakner, Box 25, Mohawk, 
Mieh. (23-25—S) 

PREPRIČAJTE SE SAMI ! ! ! 
Žel ime, da se oglasijo vsi tisti l judje, kterili niso modi oz-

draviti drugI zdravniki! Mi j im nameramamo poslati zdravila 
zastouj na poskusu j o da se tako prepričajo, da imamo ml zdravila 
s kterimi se je mogore popolnoma ozdraviti. 

Naj nik<lo ne misli, da ni zdravnika, ne zdravil, s kterimi bi 
se dalo ozdraviti; nekteri zdravniki obetajo mnogd, store pa 
malo. 

Naš zdravnik za slovenski oddelek v America-Europe Company 
je proueaval kronične in zastarele bolezni eelih dvajset let. On dela 
zdravila po predpisih Ijndij in zdravuikov, kteri so leta in leta prou-
eavali te bolezni, da so iznajdli zdravila, s kterimi se gotovo ozdravi 
vsaka posamezna bolezen. Zda j hoče delovati javno, da pomaga lju-
dem, kterili nisomo»li ozdraviti drugi zdravniki. 

Če so Vas torej že zdravili drugi zdravniki, ne da bi Vam poma-
gali, javite se nam in popišite svojo bolezen. Zajedno pa nam pošlite 
50 centov v znamkah, kteri znesek je le povračilo za zabojeek in ste-
klenico v kteri vaui pošljemo zdravila. 

Ta zdravila Vam pošljemo samo za poskušnjo, da ae prepričate, 
kako Vam pomagajo. 

K j e r e s n i c a ? 
V mestu Milann je po celem svetu poznat laboratorij za'zdrftvila, 

ktera se imenujejo Orosi. Tam se napravijajo najnaravnejša iu naj-
boljša zdravila na svetu; ta zdravila so napravljena po predpisih tistih 
zdravnikov, kteri so proučavali leta in leta posamezne bolezni in iz-
našli zdravila, ktera gotovo pomagajo. 

S temi zdravili se človek gotovo ozdravi; taka zdravila predpisuje 
ter pripravlja naš zdravnik in taka tudi pošiljamo vsetu tistim, kteri 
nam pišejo. S temi zdravili se ozdravi na stotine in stotine takih bo-
leznij, kakor jih imaje vi ; a tudi V i ozdravite. 

Kogar niso ozdravili drugi zdravniki, naj ne misli, da ni zanj ne 
zdravnika ne zdravil. 

Naš zdravnik Vas ozdravi! 

biji. Odkar je izšla srbska ''modra seveda druzega mnenja. 

K j e sta JOSIP SHMIT in F R A K 
MILLER? Tako sta se vpisali v to-
varni v Milwaukee, Wis., kamor 
sta prišla pred par meseci iz Cleve-
landa, Ohio. Prvi je nizke in široke 
postave, temne polti in črnih kan-
drastih las. Drugi je velik tenak 
ixi nekoliko uklonjenega života ter 
mjave polti, (kakor tudi rujavih 
las. Meni sta ostavila dolg na hra-
ni in v gotovini, zato prosim cenj. 
rojake, ako kdo ve za njun naslov, 
da mi ga blagovoli naznaniti. An-
ton Mauser, 551 Market St., Mil-
waukee, Wis. (23-27—S) 

N o v a k n j i g a z a S l o v e n c e . 
Izdala America-Europe Company po zakonih države Jfew York. 

Stem naznanjamo v tem časopisu vsem čitateljem odkrito, jasno 
in brez strahu, ne da bi nam mogel kdo prigovarjati, da izdamo naj-
večjo in najmodernejšo knjigo v slovenskem jeziku za slovenski narod 
v Ameriki z imenom: Slovenski zdravniški svetovalec. Pisana in 
izdana je v blagor Slovenskega naroda. V tej knjigi bode povedano, 
kako izrabljajo nekteri zdravniki priprost in neuk narod, kako nastane 
bolezen, kako se jo zdravi, kako in iz česa so napravljenja 2dra\ila in 
kako delujejo zdravila na raznovrstne bolezni. Ta knjiga bode malo 
popisala vse velike svetovne zdravnike, kteri so iznašli taka zdravila, 
da se vsakdo lahko ozdravi. Ta knjiga bode v veliko korist vsem 
Slovencem, ker jih bode celotno podučila, da jih ne bodo mogli v bo-
doče več izrabljati razni zdravniki. 

Naša nova knjiga bode veljala 50 centov; onemu pa kteri nam 
pošlje naslov dveh oseb, kteri so zdravili drugi zdravniki, a jih niso 
mogli ozdraviti, pošljemo knjigo zastonj, ako nam priloži par znamk 
za poštnino. Pravtako jo dobe zastonj siromašni ljudje, če nam le 
pošljejo znamke za poštnino. 

Onim pa, kteri žele priti osobno k nam, svetujemo, da pridejo 
vsak dan od 10—12 ure dopoldne, ker je drugače predrenj. 

Pridite h nam ali pa pišite na: 
Zdravniški oddelek za Šloverce v 

A M E R I C A = E U R O P E C O . . 
161 COLUMBUS AVE., NEW YORK, ff. Y. 
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 ovanska fijK'iPMsl Katol. Jednota. fijK'iPMsl 

l n k o r p o r i r t m a d n e 2 4 . j a n u a r j a 1 9 0 1 v d r ž a v i M i n n e a o t a . 

Sedež v ELY, MINNESOTA. 
' ! 

CKA O N I K I : 
Pre.l-ednik: M I H A E L STJNIČ, 421 7th St., Calumet, Mich., 
Podpredsednik: I V A N GERM, P. 0 . Box 281, Braddockj Pa. 
C,lavni ta jnik: JURIJ L. BR0ŽIČ, Box 424, Ely, Minn. 
Pomožni tajnik: A N T O N GERZIN, 306 Pine St. Hibbing, Minn. 
Blagajnik: I V A N G0VŽE, Box 105, Ely, Minn. 

N A D Z O R N I K I : 
F R A N MEDOS, predsednik nadzornega odbora, 

9478 Ewing Ave., So. Chicago, 111. 
I V A N PRIMOŽIČ , I I . nadzornik, B i x 641, Eveleth, Minn. 
I V A N KERŽ ISN1K , I I I . nadzornik, Box 13S, Burdine, Pa. 

P O R O T N I ODBOR: 
J A K O B ZA BUKOVEC, predsednik porotnega odbora, 

4^24 Blackberrv St., Pittsburg, Pa. 
M I I I A EI j KLOBUČAR , I I . porotnik, 115, 7th St., Calumet, Mich. 
JOS IP PEZDIRC, I I I . porotnik, 1401 So. 13th St., Omaha, Neb. 
Vrhovni zdravnik Jednote: D r . M A R T I N J. IVEC, 711 N. Chicago 

Street, Joliet, 111. 
Krajevna društva naj blagovolijo pošiljati vse dopise premembe udov 

in druge listine na glavnem tajnika: GEORGE L . BROZICH Box 424, Ely, 
Minn., po svojem tajniku in nobenem drugem. ^ 

Denarne pošiljatve naj pošiljajo krajevna društva na blagajnika: 
J O H N GOUŽE Box 105, Ely Minn., po svojem zastopniku in nobenem dru-
gem. Zasti pnikiki krajevnih društev naj pošljejo duplikat vsake pošUjatve 
tudi na glavnega tajnika Jednote. __ 

Vse pritožbe od strani krajevnih društev Jednote ali posameznikov 
naj Be pošiljajo na predsednika porotnega odbora: JAKOB ZABIIKOVEC, 
4824 Blackberry St. Pittsburgh, Pa. Pridejani morajo biti natančni podatki 
vsake pritožbe. • 

Društveno glasilo je: " G L A S N A R O D A " . 

0R0BN0STI 

KRANJSKE NOVICE 

Poskusen samomor. Dne 
polutreh se je v livarnici 

je 
lož 

t. m. ob 
Narodne ; 

tiskarne *' v Ljubl jani ustrelil stroj-i 
nik Rudolf Lunder, star kakih 20 ( 

let. V službi je bil Lunder jako pri-| 
den in vesten in obče priljubljen pri 
vsem osobju. Ustrelil je nase dvakrat 
in se zadel v desna prsa. Prvo pomoč 
mu je po-vetil polkovni zdravnik dr. 
Ilahn, ki je težko poškodovanega 
mladeniča obvezal in ga dal prepe-
l jati v bolnico. Vzrok temu obupne-
mu korak i je baje nesrečna ljubezen. 

Vseslepar. V soboto dne 7. avg. 
se je n.ed vožnjo iz Trsta do Ljubl ja-
ne v kupeju pridružil neznan gospod 
dvema brezposelnima ženskama in j i-
ma pripovedoval, da je uradnik v Tr-
stu. K o -o stopili v Ljubljani iz ku-
pe ja. je iralantni gospod obe povabil 
v hotelski omnibus in ko dospejo v 
hotel, jima je najel fino sobo, sam pa 

šel -tanovat v drugo. K o sta od-
ili prtljago, ju je povabil v restav-

racijo. kjer jima je začel pripovedo-
vati, da je že marsikteri žen>ki pri-
skočil na p«.moč in tudi tema je oblju-
bil. da jima da drugi dan 100 K , s 
kterimi >e se bodeta lahko peljali v 
Budimpešto in tam dobili obe dobri 
,-lnžbi. Ena je bila natakarica, druga 
pa vzgojiteljica, a sta olw? skupaj pre-
mogli komaj 4 K. Slepar jih je s svo-
jimi mikavnimi obljubami spravil ta-
ko daleč, tla sta zanj plačali zadnje 
vinarje v restavraciji, kar ga ni prav 
nič ženiralo, češ, saj dobim jutri pri 
neki tukajšnji tvrdki 800 K in potem 
plačam za obe prenočnino in hrano. 
Pr i tem je o-talo in zvečer so šli vsak 
v svojo -obo k počitku. Drugi dan 
j im je bilo pa že preveč iti v restav-
racijo in morali so jim donesti v so-
bo, česar so poželele. Drugega dne 
proti večeru pa pride gospod k vra-
tarju in mu veli,, naj mu da za 8 K 
drobiža, kar mu je ta ugodil, misleč, 
da mu bode dal tujec debel denar. A 
to se ni zirodilo. pač pa je premetenec 
odšel zo}>et v hotelsko sobo. K o pride 
nazaj in ga vratar vpraša, kaj je z 
denarjem, mu ta smelo odgovori, da 
mu <ra bode že dal. Ker se je pa vra-
tarju to postopanje zdelo sumljivo, 
ga je vprašal, če mogoče dame jam-

Prvi in edini slovenski zdravniški zavod v Ameriki © ) 
Zdravimo vse fplucne, želodčne, srčne« oceane, usesne, nosne, 
vratne, krvne in kožne bolezni, mrzlico, revmatiTem, jetiko, 
•plob vse notranje in zunanje bolezni in vse 

tajne moške In ženske bolezni. g/ 
Dobra, prava in cena zdravila, lzkuieni zdravniki z e~ropejsko 
in ameriško zdravniško prakso. 
Rojaki! Pišite ali pridete. Ni humbug. Vsak bolnik se lah-
ko prepriča, da so zdravila napravljena po zdravnikovem 
predpisu. Kecept je vsakemu bolniku na vpogled. 

Govori se slovenski in hrvatski. 
Ordinaci jske ure so vsaki dan od 9 zjutraj do 6 zvečer, 

ob sredah injsobotah pa do 8 zvečer in ob nedeljah od y zjutraj do 1 popol. 
WORLDS MEDICAL INSTITUTE, 

3S^EAST 7th STREET, NEW YORK, N .Y . 
TJ1E 

redo, ki mu je segala do vrata, ako 
bi ga ne spremljal resnično pogumen 
prijatelj, črevljarski pomočnik Pavel 
Železnikar. Železnikar je pri ti priči 

I kar ostrmel in ko je č-ul z valovjem 
' borečega prijatelja obupne klice: 
I Pavle, W v l e ! si ni pomišljal dolgo, 
ampak se tudi ta pogumno zagnal v 

I vodo in hotel rešiti potapljajočega se 
' slikarja. A bila bi oba žrtva valov, 
kajt i slikar se ga je' bil oklenil in ta-
ko sta se v vodi borila za življenje in 
smrt in bližala pogubnemu vrtincu. 
O tem sta bila obveščena tudi straž-
nika na stražnici na Dolenjski cesti, 
ki sta naglo prihitela na lice grozeče 
nesreče z vrvmi, na ktere so privezali 
ŠOurka in ga spustili v vodo, iz ktere 
je pogumnega Železnikarja in slikar-
ja le s težavo o tel gotove smrti. Sli-
kar pa sedaj ni več mislil na svojo 
ljubico, ampak je le premišljeval, ka-
ko bi posušil svojo obleko in jo sled-
njič res slekel in ovil, potem pa " su-
š i l " pri luni, kar je vse tri spravilo 
v dobro voljo in pozabljene so bile 
vse duševne in telesne bridkosti, ki so 
bile nekoliko preje tako neznosljive, 
da je iskal utehe samo še v valovju 
Gruberjevega prekopa. — Kmalu po-
tem se je izkazal slikar policijskemu 
stražniku, ki ga je pomagal reševati, 
hvaležnega. Stražnik je namreč are-
toval nekega pijanega hlapca, ki se 
mu je silno zoperstavljal. K o je sli-
kar to opazil, je priskočil stražžniku 
na pomoč, in začel pijančka z resno 
besedo svariti, da ima straži pokoriti 
in ker tudi to ni izdalo, mu ga je še 
pomagal peljati v špehovko. 

Delavsko gibanje. Dne 8. avgusta 
se je odpeljalo z južnega kolodvora v 
Ljubljani v Ameriko 50 Slovencev in 
40 Hrvatov, nazaj pa je prišlo 25 Slo-
vencev in Hrvatov. V Heb je šlo 40, 
na "Westfalsko 25, v Hirt 35, v Olo-
muc pa 25 Hrvatov. Na Hrvatsko se 
je odpeljalo 35 slovenskih šumarjev, 
v Kočevje pa 25 rudokopov. 

nil ob leseni hodnik, s kterega je pa-
dla deklica na dvorišče, da ga je kar 
s čeloma odtrg al od hiše. V Št. An-
drežu ni nevihta prizanesla skoro no-
beni hiši. N i je strehe, da bi ne bila 
poškodovana. Posebno poškodovani 
sta bili strehi cerkve in šole. Vihar 
podrl je tudi več vrat pri dvoriščih. 
Istotako se poroča iz Vrtojbe, da je 
napravil tam vihar premnogo škode 
na trtah in sadju. Pomandral je trte 
in sadno drevje ter sklatil vse polno 
še ne zrelega sadja na tla. Tudi stre-
ham ni prizanašal. Po Brdih pa je na-
letavala semtertje še precej debela to-
ča. Zrna so bila pa — hvala Bogu — 
redka in škoda ni prav velika. Hujša 
je bila toča v Grgarju, kjer je napra-
vila mnogo škode. 

Impresario in časnikar. V Trstu 
na ulici dello Scoglio je gledališki im-
presario O. Lovrich napadel časnikar-
ja Jakoba Giacomellija, ker ga je le-
ta žalil v neki notici v listu " T empo -
ra l e " . Lovrich je tako pretepel časni-
karja, da je moral iskati zdravniške 
pomoči na rešilni postaji. Lovricha so 
zaprli. 

Angleške vojne ladije v Trstu. Od-
delek angleške sredozemske eskadre 
pripluje okoli 20. avgusta v Trst, ko-
der ostane teden dni. Poveljnik tega 
brodovja je podadmiral Sir H . Lamb-
tou. V Trstu se usidrajo te-le ladi je: 
Leviathan, Carnarvan, Suffolk, Lan-
caster, Diana in Bartham. 

Ker ni dobil večerje se je obesil. 
Pleskar Cezar Arr igovi v Trstu se je 
pijan vrnil domov ter zahteval od že-
ne svoje večerjo. Ke r žena ni hotela 
ugoditi tej njegovi želji, ga je to tako 
ujezilo, da je sklenil vzeti si življe-
nje. Šel je na stranišče ter se tamkaj 
obesil. Z jutraj so ga našli na strani-
šču mrtvega. 

ŠTAJERSKE NOVICE. 

PRIMORSKE NOVICE. 

Velik vihar na Goriškem. O vihar-
ju. ki je divjal v Gorici in okolici v 
soboto dne 7. avg. se poroča: Hud vi-
har, ki je razsajal, razbil je vse polno 
šip, ker niso mogli ljudje tako hitro 
zapreti oken. Podrl pa je vihar tudi 
nekaj dimnikov in na večih krajih 
je trgal tudi opeko s streh. Posebno 

nemilo iznenaden na tem posetu, ki 
je bil pa le* kratek, kajt i gospoda sta 
ga koj vzela seboj ter mu'odkazala 
primerjnejše in njega dostojnejše sta-
novanje. 

RAZNOTERO STL 

Drag žrebec. Poginil je na koliki 
v Badenu 200,000 kron vi*eden žrebec 
Wig-Wag. 

London ima po zadnjem uradnem 
štetju 7.100.000 prebivalcev. 

Markiz Montebello obsojen. Pariz, 
3. junija. Markiz Montebello, ki je 
napal poslanca Larginerja, je bil ob-
sojen v 14dnevno ječo in v globo 500 
frankov. 

Srbski kraljevi umor na odru. V 
Bukareštu predstavlja odličen igralec 
Konstantin Petrovič s svojo igralsko 
družbo umor srbskega kralja in kra-
ljice. Naval občinstva je ob vsaki 
predstavi zelo velik in Petrovič je pri-
dobil v enem mesecu 10,000 dinarjev 
dobička. To stavlja elito Bukarešta 
seveda v čudno luč, ampak j e povsod 
tako. Pr i nas tudi! 

K j e j e JOSIP Z U P A N Č I Č ? Doma je 
iz Št. Jivrja pri Mirni peči na Do-
lenjskem. Kdor izmed rojakov ve 
za njegov naslov, na j ga blagovoli 
naznaniti njegovemu bratu Alo jz i ju 
Zupančič, 1216 Lake St., Pueblo. 
Colo. (24-2S—S) 

čijo za teh 8 K . A , ka j dame, saj bo- je pa trpelo drevje po drevoredih in 
dem jaz zanje plačal, mu odgovori tu-
jec in pristavi, da gre v sobo po de-
nar, s čimer se je vratar zadovoljil. 
K o pa je prišel zopet nazaj, je zavil, 
mesto v vratarjevo sobo, naravnost 
na ulico, in ko je vratar skočil za 

'nj im in zahteval 8 K nazaj, je slepar 
rekel: < ;Das ist Uns inn" in jo odku-
ril. Dame so morale potem zastaviti 
precijoze. da so mogle nemotene od-
iti svojo pot. Veleslepar je okoli 38 
let star. -rednje postave, je obrit ka-
kor gledališki igralec, ima temne hla-
če, siv žaket in siv trd klobuk ter se 
je podpisal R i h a r i Iiene, uradnik, 
Reka. Govori nemško. . ' 

Pravi pri jatel j se spozna v nesreči. 

vrtih. Izruval je namreč veter več 
dreves, polomil pa je veje prav mno-
gim sadnim in drugim drevesom. Do-
sti je napravil škode tudi pri brzoja-
vu, blizu južnega kolodvora je veter 
tri brzojavne kole podrl na tla. Stra-
šen je bil prah, kterega je dvigal po 
mestu nepričakovani vihar in malo 
poprej polne ulice ljudi, spraznile so 
se, kot bi trenil. K a j t i vse je zbežalo 
v hiše. Ploha, ki je bila sicer silna, 
ali je le malo časa trajala, je le zrak 
nekoliko shladila, namočila pa zemlje 
ni skoro nič. Na Rojieah je vihar ta-
ko razsajal, da je prevrnil 29 m visok 
dimnik Moserjeve tovarne, ki je s ta-
ko silo telebnil na streho, da jo je po-

Neki slikarski pomočnik v Ljubljani polnoma razdrl. Vsled tega je nastal 
je prišel s svojo ljubico v navskrižje, 
kar ga je tako raztogotjlo, da se ga 
je v soboto zvečer dobro nasrkal in 
ko je šel okoli polu 11. ure s France-
tom Ščurkom čez most pri dolenjski 
mitnici, je hotel skočiti z mosta v 
Gruberjev prekop, a ga je pravočasno 
obdržal pprijatelj Ščurk. K o je prišel 
po Gruberjevi cesti do Streliških ulic, 
je hipoma preskočil cestno ograjo in 
se vrgel v valovje Gruberjevega pre-
kopa, kjer bi bil gotovo Zg in i l pod 

v tovarni ogenj, kterega so pa kmalu 
pogasili. Pr i vsem tem pa se ceni ško-
da nad 40,000 kron. Tudi brez člove-
ške nesreče ni bilo. V ulici Angiolina 
j e hotela neka deklica spraviti z ne-
kega hodnika zagfinjalo. Pr i te j prili-
ki pa j o je pograbil vrtinec ter jo 
pahnil s hodnika kot pero na dvori-
šče, kjer se j e jako hudo poškodovala, 
tako, da so jo morali nesti v bilnišni-
co. Komaj pa so odnesli deklico z me-
sta nesreče, j e vihar s tako silo but-

V spovednici so aretirali v Gradcu 
vlačugo Jožefo Kner. Na jpre j jo je 
stražnik aretiral v ne£i kavarni, a mu 
je-zbežala na poti v neko cerkev, k jer 
so jo z župnikovim dovoljenjem areti-
rali. Našli so jo v spovednici navidez-
no zamaknjeno v molitev. 

Ogenj je upepelil dne 4. avg. na Se-
niku v občini Vičanci pri Vel iki Ne-
delji dve poslopji. Goreti je začelo pri 
Antonu Koklnu, kjer so bili samo o-
troci doma; zgorelo je pri njem in pri 
sosedi Julijani Obran. 

Prememba posesti. Poroča se, da je 
kupil notar Štupica v Sv. Lenartu 
Slov. goricah hišo Vincenca Lorbeka. 
Tako je prešla spet nemška hiša v 
slovenske roke. In gospodom št. le-
nartskim nemškutarjem s polomljeno 
posojilnico prav nič ne pomaga: Sv. 
Lenart v Slov. goricah bode in mora 
biti tekom let slovenski t rg ! 

Kazni se je hotel odtegniti 311etni 
letni Andrej Kuhar, izdelovalec ope-
ke iz Št. Jurja ob južni železnici. Bil 
je namreč pri okrožnem sodišču v Ce-
lju v preiskovalnem zaporu zaradi 
tatvine. Ke r je obolel, so ga oddali v 
Gizelino bolnišnico. Tu je pa porabil 
prvo ugodno priliko, da je v sami 
srajci in v spodnjih hlačah pobegnil. 

Umrla sta v Maribora mestni o-
skrbnik Friderik Leidl in hišni po-
setnik Adalbert Reichmeier. 

Najdeni okostnjaki. K o so dne 7. 
avgusta zjutraj kopali delavci pri hiši 
št. 177 Muenzgrabenstrasse v Gradcu, 
so našli tri človeške okostnice. "To so 
takoj naznanili oblastim, na kar je 
prišla na lice mesta mešana p o l i c i j s k a 

in sodna komisija. Državno pravdni-
štvo in policija sta prepričana, da so | 

okostnice sledovi velikih hudodelstev 
in so se uvedle že obsežne tozadevne 
poizvedbe. Tako imajo Gradčani novo 
senzacijo! 

Prefriganega ptička je ujela graška 
policija 6. avg. Imenuje se Jožef Žit-
nik ter je doma iz Litmerka pri Or-
možu. Bil je že večkrat kaznovan radi 
različnih hudodelstev ter je sedel že 
sedem let radi tatvine. I z Gradca je 
bil izgnan, vendar je živel tam pod 
imenom Johann Schubert ter počenjal 
različne goljufije. Posebno se je spra-
vil na lahkoverne ženske, kterim j e 
obljubljal, da j ih bode poročil. Dajal 
je v liste ženitne p o n u d b e ter izvab-
ljal svojim žrtvam denar pod raznimi 
pretvezami. Navadno je jemal denar 
le " n a posodo" , češ, da kani kupiti 
hišo, še predno se poroči in hoče dati 
" a r o " . To je pač nekaj časa šlo. Žit-
nik je bil vedno elegantno opravljen, 
nastopal je sigurno in samozavestno 
ter je napravil na ženske dober utis. 
Sedaj je pa tej slavi konec. Nekega 
dne ^ a ga " o b i s k a l a " dva detektiva, 
ki sta prišla v hišo skozi prodajalnieo, 
da bi jo ' ' aenin' ' Žitnik ne opazil ter 
jima ne pobegnil. Potrkala sta na vra-
ta, Žitnik jima je sam odprl in bil je 

Potrebuje se 
75 DOBRO I Z V E Ž B A N I H ŠTJM-

SKIH D E L A V C E V 
za delati angležke doge (Clarets 
Staves). Dela je za tri leta v državi 
Virginia ter dobra pitna voda studen-
čnica. 

Kdor želi priti tu sem, naj se obrne 
na: 

J O S E P H K O V A C H , 
Deskins, Buchanan Go., V a. 

(23-25—S) 

K j e je D O M I N I K MODIC? Pred pol-
drugim letom se je zadnjič oglasi i 
iz Sacramento, Cal., pozneje ne ve 

• se nič o njem. Za njegov našlo v 
bi radi zvedeli brat in njegovi pri-
jatelj i , s 'kterimi je bil dalj časa 
skupaj v Montani. Kdor izmed ro-
jaikov^re zanj, naj blagovoli ' i a -
niti njegov naslov bratu: JosepL 
Modic, Box 51, Murray, Utah. 

(23-27—S) 

N A Z N A N I L O I N PRIPOROČILO 

Slavnemu občinstvu naznanjam, d 
sem dne 16. marca 1905 odprl v DES 
MOINES, I O W A , svoj lepo urejen 
slovenski 

SALOON 
V H IŠ I ŠT. 200 E. SECOND 87 

To je prva in jedina slovenska 
stilna v tukajšnjem mesta. 

Rojake postrežem z izborno pijači 
in finim prigrizkom ter dobrimi amod 
Vrnit 

Pogovorite se z menoj lahko po do 
rnače; telefon štev. 2213—M Iow» 
rFhone. 

Občevalni jezik: slovensko, hrvat 
dko, slovaško ali nemško. 

Za mnogobrojen cbisk se eenj. r« 
j ako m toplo priporoča 

Anton Flori, 
lastnik gostilne 

B R A T O M 

Slovencem in Hrvatom 
naznanjam, da imam na prodaj iz-
vrstna domača naravna vina lastne-
ga pridelka po jako nizkej ceni. 
Staro belo ali Črno vino po 40c., 
Claret 40c* s posodo vred. Pri manj-
ših naročilih od 50 galon se mora 
plačati $2 za posodo. Z naročilom 
se naj dopoSlje polovica zneska na-
prej, druga polovica se pa plača pri 
sprejemu vina. 

Za obilna naročila se toplo pri-
poroča 

Frank Stefanlch, 
posestnik vinogradov 

Box 34 R. R. No. 7 Fresno, Cal. 

PAULINA ŽAGAR, 
1516 Hecla Street, CALUMET , MICH. 

Velespoštovani gospod Coll ins M . I . 
N a j p r v o V a m naznanjam, da sem se po 3 teden-

skem rabljenju. Vaših zdrav i l v eč ko po lov ico bo l j e 
počuti la, a sedaj moram reči , da sem zdrava hvala 
B o g u vs i znaki moje bolezni so popolnoma izgini l i 
in celo telo se mi je oiacalo, tako, da se moj i znanci 

* čud i j oko im pr ipovedujem ovaših čudovit ih zdravi l ih 
N ikdar nisem misl i la, da bi V i mene od tako težke 

T^Mllk bolezni ozdrav i l i , pa ste me hvala Hogu , in Y a m se 
E f ? ' - A |C 'P° zahva l ju jem, i e r st da j v em, da ste Y i en uit ni 

in hva le vredni zdravnik, ker je in bolezni , katero 
bi V i ne ozdrav i l i , pa ste tudi nu-ne ozdravi l i od 
tako težke bolezni, katero sem trpela 7 let in pol in 
od katere me ni jeJt n tukajšnjih zdravnikov ni mo-
gel ozdrav i t i , ker vsaki mi je rekel, da mi ni nič in 
da ne v e kakšna bi mog la biti moja bolezen, ker r.i-
č sar ne razumijo kakor denar pobirati . A k o človi k 
ne bi bil bolan bi mu tudi ne bi lo teba zdravnika 
in ne bi denarja zastonj proč metal, j a z s<-m sedaj 
zdrava hvala Bogu , mene sedaj nič ne bol i , za to 
pr iporočam vsakemu, kateri je bolan, da se obrne 
le na s lavnega in učenega zdravnika Coll insa, ker 
veruj te mi , da je on najbol j i zdravnik na tem svetu 
in jaz mu ostajam hvaležna do zadnjega časa moje-
ga ž i v l j en ja . Ozdrav l j ena sem od nečiste, otrovane 
krv i , od belega toka, bolečin v trebuhu in materni-
ci, od g lavobo la , bolečin v rokah in noirah, preba-
danja v križu, prist ičev in slabosti telesa. P ros im, 

da V i to p ismo prepišete in pr iobči te R o j a k o m ter ostajam hvaležna P a u l i n a Za i rar , 
1516 Hec l a Str . , Calumet, Mich . 

Dragi Br. E C. Collins M. 1. New York. 
Jaz Jožef P a v l i č V a m naznanjam in V a s srčno zahva l im za Vaše zdrav i la , 

k i ste mi j ih poši l jal i . Vaša zdrav i la so moj i ženi tako nucala, kakor ste V i men! 
sproči l i . Z d a je čisto popolnoma zdrava hvala Bogu , in moj dragi sinček je 
čv rs t ter ni udan nobeni bolezni , zato se V a m dragi zdravnik iskreno zahval im 
za V a š trud in zdrav i la ter V a m ostanem hvaležni J o ž e f P a v l i c , 

Box 334 Aspen, Colo. 

l zdrav l j en od r e vma t i zma 
v r*>kah in nogah in že l od -

čne bo lezni . 

V . S Jovannv ich, 
N e w A l b a n y . Ind . 

P o l e g teh imamo še mnogo zahvalnih pisem, ketere so nam v zadnjem 
času pisali ro jaki zahva l ju joč se za nazaj zadobl jeno zdrav j e , katerih pa radi 
pomankanja prostora ne moreno tukaj pr iobčit i . 

R O J A K I S L 0 \ E N C I iz tega sami lahko razvidite kje je resnica, zato pazite kanili poverite 
zdravljenje svoje bolezni, kajti mi, kateri gledamo za splošni b lagor in korist naših ro jakov, vam 
svetujemo in pr iporočamo, da se v slučaju katere koli bolezni obrnete edino le na: 

Dr. Collins N. Y. Medical Institute, 
140 West 34th Street, NEW YORK, X. Y. 

ker on je edini, kateremu je vsaka bolezen popolnoma in t eme l j i t o znana t e r ed in i zamore v 
resnici garantirati za popolno ozdravljenje vsake bolezni kakor : bolezni na pljučah, prsih, že-
lodcu, črevah, ledvicah, jetrah, mehurju, kakor tudi vseh bolezni v trebušni vot l ini , bolezni v gr lu, 
nosil, g l av i nervoznost , ž i včne bolezni , prehudo utripanje in bolezni srca, katar, prehlajenje, naduho 
bronhialni , pl jučni in prsni kašel j , b l juvanje k rv , mrz l ico , vroč ino , težko dihanje, nepravi lno prebavl -
janje, r evmat i zem, g iht , t rganje in bolečine v kr ižu, rokah, nogah, ledjih in boku, z lato ž i lo (heme-
r o i d e ) , g r i žo ali pre l i v , nečisto in pokvar j eno kr i , otekle noge in telo, vodenico, bož js t , slabosti pri 
spolnem občevanju , poluci jo, nasledke onani je ( s amo i z rab l j evan ja ) , šumenje in tok iz ušes, oglušenje, 
v se bolezni na očeh, izpadanje las, luske ali prh na g lav i , srbenje, l išaje, mazul je , ture, kraste in rane, 
v s e ženske bo l e zn ina notranjih organih, neurastenični g lavobo l ] , neredno mesečno čiščenje, beli tok 
bolezni na maternici i . t .d. , kakor tudi v s e ostale notranje in zunanje bolezni. On je prvi in edini , ka-
teri ozdravi je t iko in Si f i l is , kakor tudi v s e T A J N E S P O L N E B O L E Z N I M O Š K E in Ž E N S K E . 
( Z d r a v l j e n j e spolnih bolezni j ostane popolnoma t a j n o . ) 

D a pa vsaki bolezen natančneje spozna, naj piše po obširno kn j i go Z d r a v j e " katero je napisal 
s lavni Dr. E. C. Collins M. I., katera je potrebno, da se nahaja v vsaki Slovenski družini in katero 
vsaki dobi zsstonj , ako pismu pri lož i nekol iko poštnih znamk za poštnino. 

Z A T O R A J R O J A K I ! Z a k a j da bolujete in trpite? V S E V A Š E B O L E Z N I , T R P L J E N J A I N 
S L A B O S T I točno opišite v svo jem materinem jez iku — natanko naznanite kol iko ste stari, kako dolgo 
t ra ja bolezen in v s e druge podrobnosti ter pismo naslovite na sledeči naslov: 

Dr. E. C. COLLINS, 
> I E r > I C A L I N S T I T U T E . 

140 West 34th St., New York, N. Y . 
Po tem sin ste biti prepričani v najkra jšem času popolnepa ozdrav l j en ja . Ta tiste, kateri želijo sami osebno priti v ta zavod, je i>ti odprt od 

g-ure z ju t ra j do 5 popoludne. O b nedel j ih in praznikih od 10-ure dopoludne do * popoludne. 

POZOR, ROJAKI ! 

Ta slika predstavlja JAKOBA LA -
ZAR iz vasi Kandarže v fari Vače. 
Ta je odprl dne 15. marca t. 1. v tu-
kajšnjem kraju mesnico. Ker ni imel 
denarja dovolj, pomagali so mu roja-
tki s posojili. Prejel je od Fran Bo-
žiča $300, od Karola Grossa $100, od 
Ivana Barva r $55, od Ivana Krajcar 
$50, od Mihe Papež $40, od Antona 
Južnik $35, od Lea Bedene $27, od 
Pran Jazbeca $10, od St. Limburg 
Co. $57. 

Mesto da bi rojakom pošteno vrnil 
težko prislužene svote, je pa pobral 
šila in kopita ter odšel neznano kam. 

Kdor od rojakov kaj pozve o njem, 
naj naznani na: 

Prank Božič, 
P. O. Box 35, Frontenac, Kans. 

R o j a k o m n a z n a n j e 
»s 
1 

NARAVNA 

KALIFORNIJSKA VINA 
NA PRODAJ. 

Dobro črno vino po 50 do 60 ct. 
galon s posodo vred. 

Dobro belo vino od 6U do 70 ct. 
galon s posodo vred. 

Izvrstna tropavica od $2.50 do $3 
galon s posodo vred. 

Manj nego l O s a l o n naj 
nihče ne naroča, ker manjeko-
ličine ne morem razpošiljati. 
Zajedno z naročilom naj gg. na-
ročniki dopošljejo denar, oziro-

Money Oraer. 

$ Ne kupujte likerjev in žganja od trgovcev. Zakaj bi ktfpovali za drag de- f|j 
w nar, kar si lanko sami napravite in sicer za hO odstotkov ceneje. Mi prodaja-
(Bj mo izvleček, napravljen iz žganja v kemičnem laboratoriju Orosi v Milanu. J)1, 
i Ta izvleček kupujejo zdaj trgovci, kavanarji in gostilničarji vsega sveta, ker 
^ je odlikovan v mnogih velikih državah z zlatimi kolajnami. f 

9 Na pravljati žganje in likerje ni težko. 
0 Če -imate jedno steklenico našega izvlečka, preberete samo listek na nji ; l! 
® tam je natačno zapisano, kako morate mešati, da dobitezahtevani liker. Jam- (j 
^ čimo vam da dobite žganje, kterega bi morali sicer drago plačati. Velja pa 

Vas ta 80 odstotkov manj. T o se pravi: namesto jednega dolarja, kterega b i 
jjj morali izdati, plačate le 20 centov. 
fi ^ P P i r F V A I H Po itali janskem zakonu §43, sklenjenem 24 juni ja 

o * I x lV^ IL V A L i V - l J895 se vsi naši izvlečki prej pregledajo po držav-
§ nih uradnikih; če so čisti, odtisne se na njih pečat. W 

Steklenice so za napravo 1, 2, 4, 12 litrov ali več. 

« Kdor še ne pozna tega dobrega in finega izvlečka "Orosi , " mu pošlemo â  
mi v napravo 12 litrov (3 galon) kterega sibodi sledečega žganja: ^ 

® 1 liter slivovke 1 liter Pelinovca 1 liter Chartreussa 
® 1 „ Vlahova 1 ,, Konjaka 1 ,, Ferneta (fl 
J« 1 ,, Maraskina 1 „ Brinovca 1 ,, Adsinta 
J 1 ,, Kimljevca 1 ,, I(uma 1 „ Anisetta. \fy 
1 1 2 l i t r o v ( 3 g a l o n e ) s a m o z a t i - I d o l a r j e . 
* Istočasno Va.n priložimo zastonj jedno knjigo, v kterej je popisano, kako [Jjj 

S se delajo razna žganja. ^ 

Pošlite nam tri dolarje po money orderu ali v pismu in pošlemo Vam ta- $ 
1 koj rečene izlvlečke in knjigo. Brezaenana se ne odpošilja. M 

H N A D A L J E P R O D A J A M O 
vsemogoče parfume iz starega kraja in sicer jeden liter za en dollar, 

v?) Prodajemo zdravilno milo za lišajasto kožo in razne prišče na njej; naše V/ 
fl} milo je napravljeno iz čistih koreninic, je zdravilno in odstrani vso nesnago ® 

iz telesa. * % 
® MI JAMČIMO ZA VSE NASE STVARI. & 
(D Pišite nam zauplivo, karkoli potrebujete tukaj ali v starem kraju. 

r Poskusite pravtako zdravila iz laboratorija "Orosi" , ktera imamo za vsa- « 
w ko bolezen. , 
g) Pisma in vse poizvedbe naslovite na ty 11 A M E R I C A - E U R O P E C O M P A N Y I 
1161 COLUMBUS AYE . , NEW YORK, N. Y . t 

Spoštovanj em 

N i k . R a d o v i c h , 
594 Vermont St, San Francisco, CaL 

Z d r a v j u 
najprimernejša pijača je 

L E I S V R I V O 
ktero je varjeno iz najboljšega importiranega češkega hmela. Radi tega 
naj nikdo ne zamudi poskusiti ga v svojo lastno korist, kakor tudi v korist 
svoje družine, svojih prijateljev in drugih. 

L e l s y p i v o je najbolj priljubljeno ter se dobi v vseh boljših 
gostilnah. Vse podrobnosti zveste pri Geo. Travnikar-ju 6102 St. Clair Ave. N.E. 
kteri Vam dragevolje vse pojasni. 

THE ISAAC LEISY BREWING COMPANY 
CLEVELAND, O. 



"Winnetou, rdeči gentleman 

Spisal K a r l M a y - Priredil za "Glas Naroda" R. 
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(Nadaljevanje.) 

Apachi so bili privezani na obeli straneh ozke trate. Oba glavarja sta 
bila privezana na levi strani našega taborišča. Nj ih drevesa sta stala ob 
robu trate; štiri ali pet korakov pod njima je sedel jeden Indijanec in pazil 
nanje, da bi jima vsak poskus na beg takoj preprečil. To je zelo oviralo 
mojo nakano ali j o celo onemogočilo; toda znajdel sem, kaj bi njegovo po-
zornost vsaj za trenutek zavedlo. Kamenje bi bil moral imeti, a ga žalibog 
ni bilo. 

Pre plazil sem se bil že skoro polovico pota in potreboval za to pol ure 
za petindvajset korakov! Kar zapazim na strani blesteti nekaj svetlega. 
Plazim se tja in zapazim v svoje veliko veselje kaka dva metra dolgo jamo, 
napolnjeno skoro do vrha s pokom. Ta pesek je najbrž© prihajal z hudo-
•in, i ki, kuri so si raz ril i malo jamo in puščali v njen svoj pesek. Hitro si 
ga naberem poln žep in se plazim dalje. 

Po preteku druge pol ure bil sem koneeno za Winnetouvom in njegovim 
očetom; bila sla oddaljena komaj štiri korake in obrnena s hrbti proti meni. 
Drevesa, na kterili sta bila privezana, sta imela primeroma po jeden meter 
v obsegu. Ne bi >e jima mogel popolnoma približati, da ni bilo pred njima 
maleira, bujno obrastlega grmička, kteri je zadostoval, da me ni zazrlo straž-
nikovo oko. Omenjam še, da je rastel več korakov za menoj bodeč grm, 
kterega sem si bil tudi izbral za svoj namen. 

Najprvo se splazim do Winnetouva; postojim nekaj trenutkov in opa-
zujem stražnika. Ta je moral biti truden; imel je namreč oči zaprte in jih 
je le od čsu-a do časa zaspano odpiral. To je bilo ugodno zame. 

Najprvo sem se moral prepričati, kako j e bil "Winnetou privezan. Pla-
zim se previdno okoli debla in potipljem njegovo nogo pod kolenom. To je 
moral seveda čutiti in jaz sem se bal, da se zgane, kar bi me zamoglo izdati; 
toda to se ni zgodilo; on je bil toliko previden in izkušen. Winnetou je 
bil zve/an v členkih, poleg tega pa še z jermenom čez prsi za drevo; moral 
se je torej rabiti nož dvakrat. 

Potem se ozrem višje. V odsevu ognja zapazim, da so mu tudi roke 
na hrbtu zvezali na križ in nategnili jermene okrog debla. Tega sem za-
mogel prerezati z jednim urezajem. 

Zdaj se spomnim še nečesa, kar mi ni bilo prej na mislih. K o pre-
t* že m namreč jermene Winnetouvu, sem mislil, da bode takoj zbežal. To 
bi pa bilo zelo nevarno zame. Mislim in mislim, kako bi se dalo pomagati, 
a ne najdem nobenega izhoda; zato se udam; če Apach takoj zbeži, moram 
jaz tudi takoj skrbeti za svojo rešitev. 

A kako sem se zmotil v Winnetouvu! K a j se hoče; poznal ga nisem. 
Ko sva ]>ozneje govorila o oprostitvi, mi je povedal, kaj je takrat mislil. 
On je dobro čutil mojo roko, a je mislil, da je kak Apach. Sieer so bili vsi 
vojniki zvezani:; a lahko je, da je prišel kak sel ali opazovalec za njimi, ne 
da bi >ami vedeli o tem, ter prinesel kako vest od glavne čete. Bil je pre-
pričan. da bode oproščen in je komaj čakal tega trenutka. On bi prav go-
tovo ne bil spremenil svojega držanja, ampak obstal kot je bil, ker ni hotel 
prvi«'- ubežati brez njegove očeta, drugič pa ni hotel stavljati svojega do-
brotnika v nevarnost. 

Pre režem mu najprej spodna jermena. Zgornega pa nisem mogel 
doseči leže. Tudi če bi ga bil dosegel, bi moral biti zelo previden, da ne 
urežem Winnsetouva v roke. Moral sem torej ustati. A bil sem gotov, da 
me zapazi stražnik, če to naredim. Da odvrnem njegovo pozornost, sem 
pes«-k vzel sel>oj: drobno kamenje bi mi bilo seveda ljubše. Sežem v žep. 
ga vzamem nekaj in ga vržem mimo Winnetouva in stražnika v že prej ime-
li«.vnn 1m.i1«-«'- lmii;. "Po perju je zapraskalo. lidečnik se obrne, j>ogleda grm. 
a m- k n. a 111 umiri. Drugi lučaj -a pa že l>olj vznemiri. Mislil j e mogoče, 
da je v grmu kaka strupena kača. Zato ustane, gre do grma in ira pre-
vi« i opazuje. Pri tem nama obrne hrbet. Hitro ustanem in prerežem jer-
ii <*h ' i a rokah. Pri tem zapazim Winnetouva prekrasne lase. ktere so se mu 
bogato u-ipale jh» plenih. Hitro posežem za najdaljše, jih odrežem in zlezem 
zopet na tla. 

'/.. en i - m to storil Da bi imel v slu«*-a ju kake potrebe dokaz pri ro-
kah, i!:« sem <ra jaz rešil. 

V no;«« v«dik<i v«-se!je ni napravil Winnetou niti najmanjšega g ib l ja ja ; 
stiil i."premično, kot prej. Jaz zvijcnuodrezane lase in jih spravim. Po-

-« p'azim «!«• lnču-čone, kteri je bil prav tako zvezan. Preišeem mu 
i ;i • j•; v.> vezi l;««t pri Winnetouvu, a -e tudi ni gaiul, ko sem se ga dotaknil. 
Pi .m mu v« /i najprvo od *]>odaj. Potem se mi posreči na jednak način 
odvrniti }m>/o, u«..-t sivažnika in osvobodim tudi roke. I>il je tako previden 
kot >wi in >e ni ganil. 

Medtem se domislim, da je bolje, pobrati prerezane jermene kot jih 
pu ' .iti v.-a tleli. Kiowom pač ni treba vedeti, kako sta bila jetnika opro-
ščena. t e bi dobili jermene in videli, da so prerezani, bi takoj nas sum-
ili« ili. Zato p«iberem jermenji najprvo pred Inču-čuuo, potem pa še pred 
Winnetouvom in >e plazim nazaj. 

Ko lnideta izginila oba glavarja, bode brez dvoma veliko vriša; zato 
moram biti tedaj že na varnem. Moral sem hiteti. Zato se splazim najprvo. 
med gostejše grmovje, kjer me niso mogli zapaziti, ustanem, in se previdno 
oddaljujem. Šele ko pridem blizu našega taborišča, ležem zo[>et in se pla-
zim i>o kolenih in komolcih. 

Moji trije tovariši so bili že zelo v skrbeh radi mene. Ko pridem zopet 
mednje in ležem, zašepeee mi Sani: 

" M i smo biii že v strahu za vas, Sir ! Veste li, koliko časa vas ni 
b i l o ? " 

" N o ? " 
44 Skoro dve ur i . " 
4 ' T o je pravilno. Pol ure tje, j>oI nazaj, a jedno uro tam. " 
" A l i ste morali tako dolgo izostat i?" 
"Seveda, če sem hotel izvedeti, k je spi g lavar . " 
' "No in kaj ste poizvedel i?" 
' " I )a glavar spi. Gledal sem ga dolgo časa; ker se ni nič ganil, sem za-

mogel biti prepričan, da spi. 
" A h . tako! No. lepo. A l i sta slišala, Dick in Wi l l ? Da se prepriča, 

ali glavar čuje ali spi, je potrebno, da se ga gleda celo uro, hi-hi-hi! Je 
in ostane greenhorn, nepoboljšljiv greenhorn! A l i nimate prav nič pameti 
v glavi, da se niste kaj boljšega spomnili? Al i niste videli med potjo nič 
malih koščkov lesa ali skorje? N e ? " 

" S e v e d a . " odvrnem ravnodušno. 
" T o r e j vam je bilo treba, ko ste bili dovolj blizu, samo vreči jeden tak 

košček na glavarja, .('e bi bil cul, bi se bil takoj zganil. No, vrgli niste 
sicer nič, pač pa pasli svoje oči debelo uro nad njim, hi-hi-hi ! " 

"Mogoče , toda skušnjo sem pa Je-prestal." . 
Ko sem to odvrnil, ozrem se radovedno po obeh Apacliih. Čudil sem 

se, da sta še vedno stala pri drevju, kgt bi bila privezana. Lahko bi bila 
že odšla. A vzrok je bil zelo jednostaveu. Winnetou je mislil, da sem naj-
prvo njega rešil, potem se pa plazim k očetu; pričakoval je znamenja od 
mene. da je vse gotovo. Jednako je bilo z očetom. On je mislil, da sem 
najprvo njega oprostil, potem Winnetouva. Ke r ni bilo od mene nobenega 
znamenja, porabil je Winnetou trenutek, ko je stražnik zatisnil oči in dvi-
gnil roko proti očetu v znamenje, da je prost; oče mu da jednako znamenje. 
Nato sta vedela, pri čem sta in zginila v trenutku. 

" D a . vi ste vašo skušnjo prestali ." pritrdi Sam Hawkens. " V i ste 
gledali glavarja jedno celo uro, ne da bi vas bili zalot i l i . " 

" T o r e j mi bodete zaupali, da bodem prišel tudi do Winnetouva, ne da 
bi napravil kako neumnost." 

" H m ! Al i mislite, da bodete oba glavarja oprostili s tem, da jih stre-
ljate celo uro z vašimi pog led i? " 

" N e . Mi prerežemo vez i . " 
" T o pripovedujete kot bi se rezalo veje od debla. A l i ne vidite, da pazi 

poseben stražnik nan j a t " 
" T o dobro v id im. " 

" T a dela kot vi prej : strelja jih s svojimi pogledi. Da bi ju vi kljub 
temu oprostili, ste še premladi. To je tako težavno, da še sam ne vem, če 
se mi posreči. Le poglejte tja, Sir ! Že plaziti se do tam, je prava umet-
nost; in če se srečno pride, potem good luck! Ka j je to T " 

(Dalje prihodnjič.) 

Bolečine v hrbtu in nogah 
izginejo popolnoma, ako se ud 
parkrat nariba z 

Dr. R1CHTERJEV1M 
SidroPainExpellerjem 

Rodbinsko zdravilo, katero 
se rabi v mnogih deželah proti 
reuinatizinu, sciatiki, boleči-
nam na straneh, neuralgiji, 

bolečiniim v prsih, proti 
glavo- in zobobola. 

V vseh lekarnah, 25 in 
50 centov. 
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F. AD. RICHTER & Co. 
215 Pearl St. New York. 

Pamik i Cunard-črte: p0Z0r! SlOVeilti POZO!*! 
Slavonia 28. avg. ob 11. uri pop. * 
Pannonia 11. septembra opoldne. | 
Carpathia 25. sept, ob 10. uri dop. 

z m o d e r n l m k o g l j l š č e m . 
Parniki Austro-Americana-črte: c . ,.x1 . , ... , . 

Sveže pivo v sodičkih m buteljkah in 
Gerty 25. avgusta opoldne, druge raznovrstne pijače ter unijske 
Giulia 1. septembra opoldne smodke. Potniki dobe pi i meni čedno 
Francesea 13. septembra opoldne, prenočišče za nizko ceno. 

Krasni poštni parniki raznovrstnih 
crt odpluje jo iz New Yorka: 

V A n t w e r p e n : 

I — - - ; - 2 5 - 7 s h V J ° z i u t r a j 5 8 4 So. Center Ave. 
-Finland-.. .1. sept, ob 2.30 un pop. 
Zeeland 8. sept. ob 9. uri dop. 

V H a m b u r g : 

Amerika 30. avg. ob 2. uri pop. 
Bliieher 6. sept. ob 9. uri dop. 
Aug. Victoria. .13. sept. ob 12.30 pop. 

V R o t t e r d a m : 

Ryndam 29. avg. ob 10. uri dop. 

Kdor naznani svoj prihod, po kteri 
železnici in kdaj dospe v New York, 
pričakuje ga naš uslužbenec na po-
staji, dovede k nam v pisarno in spre-
mi oa parnik brezplačno. Ako pa do-
spete v New York, ne da bi nam Val 
prihod naznanili, nam lahko iz postaje 
(Depot) telefonirate po številki 1279 
Rector in takoj po obvestilu pošljemo 
našega uslužbenca po Vas. 

Le na ta način se je možno rojakom, 
ki niso zmožni angleškega jezika, iz-
ogniti oderuhov in sleparjev v New 
Yorka. 

Vožnje listke za navedene ̂ parnike 
prodajamo po isti ceni, kakor v glav-
nih pisarnah parobrodnih družb. 

F R A N K SAKSER 
109 Greenwich St., New York City. 

F R A N K S. BAUDEK, 

342 Reed Street, Milwaukee, Wis. 

Sprejema naročnino za "G i a s Na-
r oda " ter upravlja vsa druga posla. 

A zalogi ima razne zabavne in pod-
učljive knjige. 

Vsiin rojakom v Milwaukee, Wis., 
in okolici ga toplo priporočamo. 

Upravništvo "Glasa Naroda" . 

Postrežba točna in izboma. 
Vsem Slovencem in drugim Slovanom 

se toplo priporoča 

Martin Potokar 
Chicago, III, 

BRZOPARNIKI 

francoske družbe, nemškega Lloyda in 
Hambnrg-ameriške črte, kteri v krat-
kem plujejo iz New Torka v Evropo, 

is sicer: 

7 H i r r e : 

La Savoie. 30. avg. ob 10. uri dop. 

V B r e m e n : 

Ivronprinz Wilbelm 
4. septembra ob 7. uri zjutraj. 

Kaiser Wilhelm der Grosse 
11. septembra ob 10. uri dopoldne. 

V H a m b u r g : 
Deutschland. .20. sept. ob 6. uri zjutr. 
Deutschland. .18. okt. ob 5. uri zjutr. 

Za vsa druga pojasnila glede poto-
vanja pišite pravočasno na F R A N K 
SAKSERJA, 109 Greenwich St., New 
York City, kteri Vam bode točno od-
govoril 

Rojaki, kteri želijo z manjšimi stro-
ški potovati v staro domovino, se la-
bko poslužijo parnikov Cunard- in 
Austro-Americana - črte, kteri plujejo 
direktno iz New Yorka v Trst in Reko 
kakor sledi: 

NAZNANILO . 
Rojakom v Forest City, Pa., in oko-

lici priporočamo našega zastopnika g. 
JOSIP ZALARJA mL, P. O. Bqx 547. 

Dotienik ima pravico pobirati na-
ročnino za list in oglase ter pošilja 
zanesljivo denarje v staro domovino 
po našem posredovanju. 

V zalogi ima veliko število raznih 
slovenskih knjig. 

Uradne ure: vsak dan v>d 6. do 
evečer razun nedelj in praznikov v pi-
sarni občeananega hotela g. Martina 
Mahiča, Forest City. Pa. 

Uredništvo in upravništvo. 
"Glas Naroda ' ' 

Z a vsako hišo' 
koristne in ia-
ko potrebne 
.stvari iz STA-
REGA KRAJA: 

Knjiga 

Kneipp, "Do -
mači zdrav-
h S (# H vemu 
III K) 75 cent. 

Dalje: 
arnilca, bezgovi cvet, brinjevo olje, 
encijan, kafre no olje, kolmež, la-
neno seme, lapuh, lipov cvet, man-
deljnovo olje, meta, melisa, pelin, 
pripotec, rožmarin, »metlika, tav-
žentrože, šentjanževe rože, žajbelj 
in vsa druga Kneippova sredstva. 

Pišite po knjižico: NAVODILO 
I N C E N I K K N E I P P O V I H 
ZDRAVIL ter priložite znamko 
za 5 centov. 
- Priporoča se 

K . A U S E N I K , 
1146—40th Street. Brooklyn, N. Y. 

B A N Č N A P O D R U Ž N I C A EDINA,'> N A J V E Č J A 

F R A N K S A K S E R - J A 1 j S L O V E N S K A -:- -:-

G O S T I L N A -:-6104 St. Clair Ave. N. E. Cleveland, 0. 
P O Š I L J A N A J H I T R E J E 

= DENAR V STARO DOMOVINO = 
C. kr. pogtna hranilnica izplačuje vse vsote. 

KUPUJE iN PRQDAJA AVSTRIJSKI DENAR 
PO DNEVNEM KURZU-' 

Sprejema denarne vloge ter jih nalaga v za-
nesljive hranilnice ali posojilnice po 4 in o. 
bresti. Vsak uložnikdobi izvirno hranilno knji-
žico. Obresti t ku od dneva uloge. Izplačuje u-
Ioge na hranilne knjižice in daje posojila nanje. 

v PRODAJA PARQBRODKE LISTKE v . 
za razne parobrodne družbe po izvirnih cenah-
Kdor od rojakov kupi v ClevelamU listek za 
parnik, se ga počaka v N e w Y o r k u na kolodvoru 
ter oipel je na parnik ali v kak cenen hotel; prev-
zame se t^di vsa skrb za prtljago. Na ta način se 
prihrani potnikom mnogf> truda in denarja. 

Sprejema naročila na 

GLAS NARODA, KOMARJA 
in druge slovenske liste. Prodaja razne knjige, 
Jtoledarje, pratike in sprejema vsa v t:skarski po. 
sel spadajoča dela. 

KJor hoC| biti defer© io pcšteco rcctrcicn, 

oaj se obrne na podružnico. 0 gf gf £ 

C o n p p e Generale Transallantique. 
(Francoska parobrodna družba.! 

DIREKTNA C3TA DO HAVRE, PARIZA, ŠVICE, INOMOSTA iN UDBLiANE. 
P O S T N I P A R N I K I S O : 

" L a Provence" na dva vijaka- 14.2O0 ton, 30,00(1 konisVih moči 
" La Savoie" „ „ 1J,(»X) „ 2r,tu< o „ 
" L a Lo r ra ine " ,, „ „ 12,«K)0 „ 2->,i;00 
"LaToura-ne" „ „ io,imm» „ 1-2,00) " " 
" L ' A p u i t a i n e " „ lo/KJO „ ]«,rf0 
" L a Bretani;e" H,000 ,, «>,im «> 
" L a Chamqagne" 8,o00 „ 9*( 0'» 
" L a Gascogne" 8.0<t0 ,, y,Oi.O 

Glivaa Agencija: 3 2 BROADWAY, NEW YORK. 
Parniki odplujeio od Rpd«j u»|itpj vedno oh č«Irtlcili f h 10. nri 

dopoludne iz pristanišča 6t. 42 North hiver, ob Morton St., N.Y. 

• L A S A V O I E 
• L A PROVENCE 
* L A L O R R A I N E 
La Bretag'ne 
* L A T O U R A I N E 

Parnika z 
JVI. W , 

30. avg. 1906. * L A S A V O I E 27. sept. 1906. 
6. sept. 1906? La Gaseogne 29. sept. 1906. 

13. sept. 1906. • L A PROVENCE 4. okt. 1906. 
15. sept. 1906. " L A L O R R A I N E 11. okt. 1906. 
20. sept. 1906. La Bretagne 13. okt. 1906. 

zvezdo zaznamovani imajo po dva vijaka. 

• K o z m i n s k i , generalni agent za zapad. 
7 1 D e a b o r n S t . , C h i c a g o , 111. 

CUNARD UME 
P A R N I K I P L U J E J O IV1ED 

TRSTOM, REKO IN NEW Y 0 R K 0 M . 
PARNIKI IMAJO JAKO OBSEŽEN POKRIT P R O S T O R NA 

KROVU ZA gETANJE POTNIKOV TRETJEGA IiAZREl>t. 

SLAVONIA 
PANNONIA S « 

C A R P A T f f l A ! £ ' s s 
TTLTONIA, SLAVONIA in PANNONIA so parniki na dva vi-

jaka. T i parniki so naprav l jen i po na jnove jšem kro ju in zelo prikladni 
za t re t j i razred. J E D I L A so dobra iu potnikom tr ikrat na dan pr i 
miz i postrež-na. 

Vo^n ie l i s tke p r oda j a j o pooblaščeni a^ent j e in 

The Canard StsamsiLip Co, Lifl 
B O S T O N ; : M I N N E A P O L I S : ^ H I ^ A C O : ! 

1 2 6 S t o t e S t . G u a r a n t y f3u i l «J in£r - D e a r b o r n S t 
2 N 2 4 ; ; S T A T E S T . , N E W V O R K . 

'J 

tTT1 r-nlž -

A P S T B O - A M E f i l C A N L I M 
R e g u l a r n i p o t n i p a r n i k i 

" G E R T Y " odpluje 25. avgusta. 

" O I U L . I A " odpluje 1. septembra. 

v o z i j o m t d . N t w V o r k o m , T r s t o m l n R e k o . 

K A K O R T U D I 

TRGOVINA Z VINOM 
IN ŽGANJEM 

NA DROBNO EN DEBELO (WHOLESALE AND RETAIL) 

V CLEVELAND-U 
: JE : 

Geo. Travnikap-ja 
M I 0 2 SI, Clair Ave., H. E . - " 
ceine; nizke. 

PRIŠTINO ,virso 
o d 5 0 c » J d o $ 1 . 2 5 g a l , 

% 

Kupujte kar potrebujete od doma-
činov, ne pa od tujcev, kteri 

l Vas v sili ne poznajo. 

Jsajpripravnejša in na jcene jša ] )arobrcdna črta v 

L jub l j ano in sploh na Slovensko. Že leznica ve l ja do L j u b -

Ijane le SO c e n t o v . Po tn ik i dospo isti dan na parnik, ko 

od doma gredo. 

Phelps[Bros. CSž, Co., General Agents, 
3 W a s h i n g t o n S t . , N e w Y o r k . 

upu."«®* pqp1 lUjjjsiuiunpiiiniĵ jii.Kiqjll* qppil|gJiiljpdJii!i{)|i...|{g!.,. - r ^ r — — 

T e l e f o n 2034. -

F r a n k P e t k o v s e k 

214-718 Market Street, W a o k e g a n , 111. 
priporoča rojakom svoj 

^ S A L O O I N , ^ 
v kterem vedno toči sveže pivo, dobra viiia in wliiskey, ter 
ima na razpolago fine smodke. 

V svoji P R O D A J A L N I C I ima vedno sreže groce-
rije po nizkih cenah." 

Poš i l ja denarje ? staro domovino zelo hitro in ceno; v 
zvezi je z Mr. Frank Sakserjem v N e w Yorku. 

* a A UtffllLutfk I A l J 


